GROF BETHLEN LAJOS
ONELETIRASA

Gr. Bethlen Lajos és bar6 Wesselényi Anna voltak tisztelt
szlileim. Mindketten nyugszanak a szent-imrei, Hunyadi Jéanos-
tol épittetett kis templom kriptajaban, harom gyermekeik,
Rosalia, Josef és Anna testvéreim korekbe.

Légyen nyugalom, aldas poraikon!

Erdélyhon hatalmas folyoja, a Maros korzi azon volt szép
Osi urilakot Galdtdon, melynek falai kozt 1782-be, azaz ezerhét-
szaznyolcvankettdbe, masodik februarba sziilettem. Oromtdlt
szivvel adanak a sz. keresztség altol a tisztelt sziilék Lajos nevet
nékem. Josef és Anna testvéreim harom, négy évvel utdnnam
jottek a vilagra. Két nagyobb testvéreim Gergely és Rosalia
mar 3-4 évvel id6sebbek valanak nalomnal. Mikor kedves
atyankat gr. B. Lajost nagy atydnk gr. B. Gergely bethlen-
szentmiklosi  kastélyaba akkor uralkodé forr6 nyavalyasok
apolasara felszolitvan, odaérkezte utan tiz nap mulva, a kegyet-
len halal tdlliink ot él6 gyermekeit6l ordkre elragada, ifju anyank
Ozvegyen, mil 4arvan maradank. Kevés holnapok utan Josef
és Anna testvéreim is a sirba koveték a jo atyat és igy csak
harman maradadnk a legjobb, tuddés és bolcs anya 4polasa alatt.
Nagyobb testvérem Bethlen Gergelyt nagyatyam és nagy-
anyam br. Nalatzi Borbara magokhoz vették, tanittatottak
¢és kényeztették. Rosa és én anyankkal nddegéltink, mig szar-
nyunkra bocsathata. De azel6tt én is nagyatydmékhoz vitettem
még 1792-be. Ezen két, mindentdl tisztelt Oregeket is elvesz-
tettiik Kolozsvart, és akkor kezdddék reank nézve 1j élet.

Gergely testvérem ¢és én mint nyolcz éves gyermek mar
Kolozsvarrol, igen jé paripdkon, az enyedi kollegiumba tanulni
ellovaglank, tanitokkal ellatva, a varoson lakva, elég boldogul



telék a gyermeki idokor. A tanulds mellett Nagy-Enyeden fér-
fiasan nevelddtink. Lovaglds, puskazds stb. nem hianyzattak,
ugy hogy ebbe is ementidt nyerni vala szerencsénk. Testvérem-
tol Gergelytdl végre el kelle valnom, mert elvégezvén joval
elobb iskoldit ndlomndl, a k. Gubernium mellett praktizalni
kiindtla és én egyediil maradék tanitéimmal Enyeden. Es ezen
idépont az, melybe ¢életem nevezetesebb kalandgyai megkez-
dodtek.

Akkori enyedi tanar Benke ur hazanal lakva, brutalis privat
tanitoimmal, elébb Keresztes Joseffel, azutan Csegddi Joseffel —
mindketten elég tanult, de wvalddi parasztidomu egyénekkel, —
csakugyan nem sokd érkezék mellém, maganak azutdn nagy
hirt-nevet szerzett német tanar Bretschneider. Ez az érdemes
ur szerettette meg véllem a tudomanyokat. Azért lettem jo
geograf, nem gyenge physikus, mechanicus, hydraulicus, este-
ticus. Annal roszszabb theologus és politicus. De lettem archi-
tector, botanicus, horticultor. Egyszoval konyvszeretd, miikedo,
katonas, zsarnoksagat nem szenvedd, becsiiletérz, tudnivagyo,
soha se henyéld, jo fia, jO barat. Mindezen tulajdonsagaimat
koszonhetem a legjobb anya bolcsességinek és igen szeretett
Bretschneider tanar urnak. Neveletlen, pedant enyedi didkok
oktatasait megvetve, soha semmit nem tanultam volna, tiire-
delmet nem ismerd lelkemmel, mert kiknek magaknak nincs
nevelések, — csorddk melldl oskoldba menve — hogy lehessenek
azok nevel6k? Példaul: Miskoltzi Josef dedk tanitdém egy lecz-
kének nem elég hamar megtanulasaért, egy ferialis id6 alatt
Galdtén, anyamnal, ugy vagott fejemhez, hogy egy deszka
gradicsan hanyatt esve, — egyik labam a gradics kozzé csuszvan
— ketté tort labamszéara. Nyolcz holnapokig szenvedvén miatta,
képzelhetd egy joO anyanak is ez alatt az id0 alatt keservét,
nyomorékan latva betzéit.

Miskoltzi tostént elidézddett hazunktol. E vala az elégtétel.

Egy enyedi paraszt lakos, Pap Péter nevii kurdla engem
Csombordon, gr. Kemény Farkas statuum preses ur excellentia-
javal egyiitt, ki is feld6lvén egy hidrdol, a hintd terhe alatt laba
eltort. Es kétfelé nem jarhatvan az oreg Pap Péter, j6 anyam
megegyezésivel Csombordra vitettem, ¢&s ott egyiitt a groffal
meg is gyogyulank.

Ujra tanuldshoz kezdve, Csegdldi Josef, hetyke enyedi
diak, leve dedk tanitom, mar én is logikat frequentalva akkor.
Ez is a tele kantsonak imadoja 1évén, egykor kéabult fével haza-
érkezvén titkos kalangyibol, disputank kovetkeztében husza-



rom kardjat kirantvan, vagdalni kezdett lapjaval, de én is nem
rest, hajszalan fiiggé tlrelmem elszakadva, a kardot kezébdl
az ugynevezett neveldnek kifatsarvan, egy vagassal homlokara,
foldre teritettem. Tisztelt tanarom Bretschneider Ur levén
bizonysagom artatlantil szenvedett rut banasdnak és méltd biin-
tetésinek altalam.

Azonban az kollegium 9 bolts tanarji itélete szerént a do-
mine humanissime consilium abeundit kapott. Orokds félhold
idomi homlok-forodassal. Mind falusi papot mégis egyszer
lattam moralt predikalni a szonokszékbol.

Ily iskolai eseményeket tsakhamar mas is kovette. Ugyanis
sok szadmos nagyobb és kisebb uri tsaladoknak urfiaival egyiitt
jarvan a sok tanarok letzkéit, azok kozt egy gr. Teleki Imre is
vala Benke tanar urnal tanuld és kosztozO tarsam, szasz ember
neveldivel, egy biiszke, hetyke, magar6l sokat hivé Konerd
nevli jo kinézésli, nagyon kikapd latorral. Ez wurfiat, Teleki
Imrét, akkor biiszke, bolond csaladnak egyikét, szerette volna
tobb mint huszondt uri fiak felett megkiilembeztettnek tenni.
Azért a koztanodaba néki kiilen asztalt és széket vitetett, mely
mindnyéjunknak, kik mindenbe vélle egyformak voltunk, ked-
vetlenséget okozott. A tobbi batorsdgomba bizvan, kértek,
hogy ezt a megkiillembeztetést nem tiirhetvén, br. Radakék,
Mikoék, Toldiak és sok eldkeld tarsainkért felszolitanam, hogy
tiljenek a mi padainkra és nem kiillen a tanoda terem kozepén.
Erre rogton felszolitim a két megkiilenezett tanuldtarsainkat
a tanar Herepei Janos ur jelenlétibe — a szonok székibe iilvén —
ki maga is, mind nagy democradt, az egyforma létnek, egyenlo-
ségnek barattya, ezen megkiilenzést nem kedvelte. De felszoli-
tasomra ez a biiszke Teleki-finak felkialta: azért uliink kiilen,
hogy szamarakkal egy székbe iilni nem akarok. Evvel felzudul-
van szazhusz derék tanuldtarsamk, helyettek én vevék is nyil-
van, az ugynevezett auditoriumba elégtételt rogtdn, mert az
imperialis grofotskat magam ¢és tarsaim nevibe Onasztala mellett
jol felpofoztam, megtéptem és a szamdr titulust elégségesen
megfizettem. Tarsaink kitorésit evvel feltartoztatvan, mind-
nydjan elhagytuk a teremet, tanarostol egyiitt. Kiabaldsok
kozt, sirva futa el az imperialis gréf is a vitéz szaszaval egyfitt.

Ez nagy dolog vala. A Telekiektdl jol fizetett tanar urak,
mindezen megbantasunk utan is, mégis Dbiintetést akaranak
ream szabatni, meg nem gondolva, hogy Bethlen Lajos, a koz-
szeretetbe 1évé publicus didk, nem oly konnyen hajol egy riideg,
papi itéletnek. Ugyanis én Hajnal nevii derék pej paripamra



feliilvén, Winter Miska hiv o6reg huszaromtol jo paripan kovetve
tanitoimtol elbutsizva, Enyedet elhagyam ¢és Bervére Feld-
marschal-lieutnant gr. Gyulai Samuelhez mentem, ki is ott
ezredjibe mint kadétot felvett — igen szép tarsasagba, — mert
grof Banfi Ferentz, a gr. Banfi Gyorgy gubernator fia, gr. Lazar
Benedek ¢és még mas tiz eldkeld urfi kadétok, gyonyodrkodtetok
a hires oOreg és merd vak generalisunkat tréfainkkal. Ott wvalo-
sagos katonai modulag éltiink, a generalis kegyébdl, derék
segédkapitany Craus Ur oktatdsa alatt, gyakorlasokkal fegyverbe,
lovaglasba, melybe én voltam a tobbinek is mesterek. Irasba,
olvasasba rendbe nagy elémeneteliink vala.

Igy a papokon kikapva, kedves jo anyam is megengeszteld-
dott ugyan, nagyon tisztelvén rokonunkat az Oreg generalist,
de féltette betzéit a habortol, mely akkor a forradalmas fran-
ciakkal elég diihosen folyt. De az okos generdlis minket cadétokul
még tudatlanul a vérpiatzra kikiildeni nem akarvan, minket
maganal tartott, ¢s tanittatott. De nyoltz holnapi ott Iétem
utan ez a kegyes jo urunk is meghala. Két generalis fiai, Ignatz,
és Albert temeték Ot el Szasz-Sebesbe, hol mi is cadétokal para-
dirozank koporsdja korti.

A tzeremonia utan anyamnak esdeklése utdn és nagybatyank
guberniumi tanacsos gr. Bethlen Gergely kivanatara engem a
katonai palyamrol amovealanak tobbekkel egyiitt és grof B.
Gergely atyafisagos felszolitasara, kedves jO anydm nagy OrOmire,
megint Enyeden, mint mdar kiszolgalt vitéz katona, publicus
dedk lettem. A papoktdl éppen nem félve, mert nagybatyam
curatora 1évén a kollegiumnak, védje alatt folytattam ujra
tanulasom, jo siikkerrel.

Azalatt a megpofozott imperidlis grofocska is békességes
megmaradast a tanulok korébe tobbet nem remélhetvén, el-
ment Pestre.

En még két évig mulatvan Enyeden szép gorog beszéddel
a tanoda teremibe eclblicsuztam szeretett baratimtol, a tisztelt
tanar uraktol, és lora iilvén, két éveket Enyeden eltdltve,
orommel, kevés kesertiséggel, elmenék kedves jo6 anydmmal
Bethlen Szent-Miklosra gr. Bethlen Gergelyhez, honnat fel is
indulék Bécsbe vélle, mint a familia kdvettyei, nagy batyain
gr. Bethlen Gergely elnoksége alatt, 4aldasat jo anyamnak
magammal vive, pénzzel jol ellatva. Bécsi mulatdsom csak
orom ¢és jollét volt. Ottan felségiink hadi sziikségire a familia
cassajabol 20,000 pengd forintot, egy ezer frtos vasladaba, mind
aranyba és eziistbe, volt szerencsém presentalni jO és szeretett



csaszarunknak, I. Ferencznek. — A jutalom lett egy nagy igéret.
Nagy uraktol elég volt az. A siikere mas vilagra maradt.

Bécsi ifji kalandjaim nem emlitni valék. Csak hogy nal-
lamnal sokkal iddsebb baratommal Horvath Karoly trral és
D. Getzivel Velenczébe indulandé valék. De nagybatyam
gr. Bethlen Gergely terhes betegsége csakhamar véget vetett
a tovabbi utazasi tervnek.

Jobban lévén batyank, a familia joszagai bonificatidja iranti
tractdk mind folytak. Végre a borgai joszag 70 éveki birasa
utan, a felségtdl, mint hatarérkatonasag, meghatarozodott,
hogy Dbonificaltassék joszdggal Banatusba, mely husz évek
eltolte utdn roszszil meg is esett. Igy eldolvén a dolog, leindul-
tunk Bécsbol Erdélybe. — Utazédsi kalandjaim a nagybatyam-
mal igaz furtsak, nevetségesek; de ki ezen tisztelt és szeretett
nagy urat ugy esmérte, mint mi rokonoktl, nem csudalkoznék
azon rendes eseteken, mik torténtek az egész utazas alatt.
De a tovabbi ¢éltem folyamara nem I[évén azok béfolyassal,
feljegyezni nem is kivanom.

Leérkezvén Bécsbdl, mint egy tokéletes utczatapaddé dandi,
jo anyank kivanatara M.-Vasarhelyen a kir. tablai irnoksagra

Mar itt 0j életre léptem. Tancz, lovaglds, szép-nem iranti
hodolasok, maszkarazas, traktak, vadadszatak — igen kevés
kantzellari miikedések — voltak éltem napi rendjei. Otven
forint holnapjara igen kevés Iévén, még adodssdg csindlas se
hijanzatt. Minthogy mar igen kedves fitestvérem: Gergely is
hazos 1évén — Bethlen Klarat, generalis Bethlen Pal lednyat
vévén noiil, Rosalia nétestvérem is grof Bethlen Imrével egye-
siilve lévén — anydm engem is 22 éves koromba mdar ndsiilve
lenni  Ohajtotta.  Azért tobb szép urilanyokat tiizett ki
magaba szamomra.

Ezek kozt szamitda nékem gr. Bethlen Adim igen okos és
kedves kisaszszonyat, Pepit vagyis Joséfat. De én mar magamba
a hires szépségli Radak Polixént, mint kivel kozéi atyafisagba
és joszagokba osztozd vérek is valank, valosztdm ki, ha ndsiilni
kellene. Ezen értékes és érdekes gyonyori holgy is huzamoson
engem kedvelvén, a vildg mar mint matkasokat ugy nézett
és hitte.

De a végzés konyvibe maskép vala felirva a mi életiink
folyama. A Josef huszaroknal 1évén egy szegény bard, Zéau, mint
fohadnagy, br. Radak Adamtél, Polixén oregattyatol, titkon
mas szegény legényekkel egyiitt segitve mindenben: ez szivét



matkamnak elrabolta, a nélkiil, hogy Polixén bizodalmat hoz-
zam elvesztette volna, ki is titkat nékem kijelentvén, ha keserv-
vel is, de czéljok elérésibe, minden id6sb ¢és ifiabb rokonaink
ellenire is, én a lehetségig elkdvettem mindent. De a rettentd
ellentallasat a sziiléknek, rokonoknak, esmerdseknek latva, a
gaz, piszok bard, mikor a titkos hazassagra én magam és Polixén
derék testvére Raddk Istvdn red venni quartélyaba Peterdre
mentiink, avval utasitatt vissza gazal, hogy 6 egy lanyért
magat nem cassiroztatja, ha van is mib6l a ledny Otet eltartsa.
Ekkor ¢én Otet kihivam pistolyra, de 0 terminust tévén csak,
egy ¢évi szabadsdgot kére és a hazdbdl elillanta. (Csakugyan
késobbre jutalmat elég keservesen vette el a boldogtalan polt-
ron, cassirozva is 1évén haborui poltronsag miatt stb.)

Ezen hitelen tettét meghallva a szeretni tudd Polixén,
Mikeszéaszardl egy postat kiilde hozzam Kerlésre, hol én mar
birtokld valék, mint ndtelen uj gazda.

Vendégeim valanak gr. Bethlen Elek ¢és Horvat Daniel
urak. Mindketten konnyelmiiségekrdl — hiresek. Ezek  eldtt
olvasam el Radak Polixén keservvel irt levelét, melybe
jelenti, hogy ha csotortokon reggel kilencz orakor Mike-
szaszon nalla nem leszek, ¢élve Otet nem lelhetem, mérget
vévén akkor bé.

A levél délbe szeredan jott kezembe. Mikeszasza 18 mért-
foldnyi helyen van Kerléstél. Mar csotortok reggelig — azaz
masnapig, hogy lehessen odamenni, aggoddsba hoza. — De a
két vendégem, mint oktalan lanyi tervet, Uigy nézvén a dolgot,
el akaradnak hitetni, hogy elmenni ezen levélre bolondsdg volna.
De én Radak Polixén allhatatossagat esmérve, délutan harom
orakor egy igen sebes magyar paripaAmon egyedil, jol fegyver-
kezve, elnyargalék udvarambol és a Mezdségen atol nyugtatas
nélkal ¢jjel tizenkét oOrakor Madarasan kedves testvéremnél,
Gergelynél valék. Ott nem is jelentve magam, rettentd elfaradt
paripamat istalojaba hagyvan, az 6 egyik paripdjat megnyerge-
lém és megint nyugvas nélkiil cs6tortokon fél 11-re d. e. a mike-
szaszi udvaraba az Oreg Radik Adamnak (kit is azel6tt kevéssel
prefectusnéja  Tordai  Galfiné 40,000 forint elorozhatasért
méreggel megdlt vala) megérkeztem, orrvér folyds kozt, rettentd
elfaradva lovastdl. Az udvari cselédek bodultan tojultak hoz-
zadm, jelentvén, hogy szeretett kisaszszonyak ma kilencz orakor
egy pohar tejbe légyport ivott, €s mar szenveddleg van, az
annyat magahoz bébocsatni ellenkezik, egy széval oda van.

Hogy irhatnam ¢én le most azon jelenetet, mikor véresen



bérohanvan szobdjdba Polixénnak, Otet mar kinok kozt lenni
lattam. Testlileg ¢€s lelkiileg tettyét megbanva, redm borulva
siratta gondolatlansagat. En ha megindulva is voltam, de
rogton Medjesre, Kolosvarra, Enyedre doktor utan indittattam
kotsikat. Es minden helyrél érkeztek is, de csak szombaton,
mikor minden addigi hazi szerek elprobalasa utan, a méreg erdt
vett a szép testen. En, elalélva a b és faradtsag miatt, éjjel-
nappal Polixént apolva, vartam rokonainkat, kik is megérkeztek
feles szammal, de mar mind késo vala.

A doktorok annyi méreg ellen vald szereket adtak bé a
szegény szenveddnek, hogy tiz napokig kinlédott, minden tagja,
koétinai elvaltak, csak bore tartotta a testet.

Szép, hosszu szOke haja, fogai elhulltak. Végre karjaim kozt
a lélek kiszalada e szép testbdl, utojara még atkot mondva
minden elleneire szerelminek, és aldast ream s Istvan testvérire.
Eltemetok sok szazak konyhullatasaik kozt a mikeszaszi vadas-
kerti kriptaba attya mellé.

Annya kés6bbre megtébolyodvan, az is nyugszik komlodi
kertye sirjaba. Egyedil a derék férfi Istvan még ¢él gazdagon
magyarhoni joszagaba csaladjaval békébe.

En bus lelkemmel lassa haladassal anyamhoz, —testvéreim-
hez menék. Anyamat, ki is eréssen busult a szerencsétlen ese-
ten, vigasztalni alig tudtam, valamint magamat. De az id6
engem is meggyogyita.

Kerlési gyonydrii sziklam puszta tetejét miivelni kezdettem.
Uj falut épitettem, hogy a régi hant-vetett falut lerontvan, annak
helyére a mostan még fennalld, hiressé¢ valt lakomat, kertemet
¢épithessem, roppant faradsaggal ¢és koltséggel. 1dosb  grof
Bethlenek: gr. Bethlen Janos Arokalyén, Miklos, Daniel,
Samuel Nagyfaluba, Bethlen Elek helybe Kerlésen szomszédaim
valanak. Még pedig igen kedves szomszédaim.

Ezek kozt gr. Bethlen Samuel vala haznépes, gyermekes,
igen sz€p tizennégy éves lanya és 12 éves fia. Nem sok kellett és a
szeretet ujra kalodaba vetett s a szép ifju Bethlen Klara, disze
nemének, valasztottam leve. J6 anyam, rokonim valasztasom
helyeselvén, egy évi matkaslét utdn, nagy czeremoniaval, akkori
divat szerintileg az ifju német — én is még bizon igen ifju lévén
— Kerlésre haza vivém, boldogsagom helyére.

Noételenségem kalandgyai imitt-amott nem volnanak érde-
ketlenek. Eszrevehetleg azokba, hogy valamint egyebekbe,
ugy a szép-nem koriili forgddasokba is iigyetlenséggel nem
vadolhatna a vildg. A természet testi adomanyaval is mostoha



nem levén hozzadm, lelkileg is a tarsasagi korekbe szép szerepet
jatzadni megengedte, hijjant latvan mindég minden jelen nem
létembe — s a vilag ezen hite engem még inkdbb felbuzditvan, —
a kozonség kedviért ezreimet aldoztam fel. De éppen nem ban-
kodom folotte, mert mindenemet Orokké ugy néztem, mintegy
kozvagyont. Adossagaim ezaltal természetesen ndtton-ndttek.
Epitményeim a 100.000-et sokkal felyiilhaladtak, de ezaltal
lett hires Cserhalom, a kunok és tatarok sirhalma felett épiilt
kertem, €s olasz modorba épiilt szép lakom Kerlésen.

Hunyadmegyei gyogyi ferdon elélt ifju jO napjaim, a leg-
igyesebb, szebb, dévai holgygyel valdo esmeretségem, M. Bija
Sofiaval, késobb koztiszteleti Bartsai Laszlonéval, életembe
egy epochalis id6szak vala. Ezen tisztelet holtaig tartott,
anélkiil, hogy botrankoztatd lett volna. Ifiu nételenségem
idejébe Debrecenbe is volt szerentsém sziveket megnyerni a
Barczi csaladbol, a nélkill, hogy Onmagam sebzett szivvel jottem
volna hazdmba vissza. Tobb ilyen ifiu kalandba elegyedve,
hittem, hogy csak a ndsiilés ment meg sok szerelmi bajtol. De
csalodtam, mert az indulatokat legy6zni, azokat megzabalazni,
nem mindennél elégséges egy hazassag, kivalt olyan, mint On-
nomé volt. Mert az én ném B. Klara a szelidségnek, josagnak
eleven képe, tiszta erkdlcsessége, békeszeretosége, csendes jam-
borsaga, paratlan tiredelme nem volt elégséges fékezni indu-
latim dithét s minden idegen ingerlések mellett, soha csak egy
szoval is megsértdleg nem kivanta futdsimat gatolni és ily
angyal mellett 0rokds szabadsagba ¢élve, hazossagi é€letem
haborgast nem szenvedett.

Erte is mindent megtévén, a mit tehetségem engedett,
mondhatom hazom korébe igen kevés keserliség ért. Nem soka
nésiilésem utan, diszépiiletre vagyva, nagyszerii épitéshez kez-
dettem ¢és kilencz holnapok alatt kilenczven ember segitségével
egész Sajo vidéke diszére a most is fennalld kerlési lak a barat-
sagnak fel vala szentelve.

Azalatt a franczia szerentsétlen habort mind folyvan,
szeretett fejedelmiink megszorilva, Magyarhonba menekiilt,
Tataba, a régi Rakoczi varba, és 1. Ferentz csaszarért minden
igaz magyar életével és vagyondval kivanvan d4ldozni, én utolsod
nem akarék lenni. Kifuték hozza, és engedelmet kérek az 6
segitségire egy nemes lovas szabadcsapatot 300 egyénbdl
allithatni, Onkoltségemen, csak habord utan legyen koltségem
visszapotlandd. A megengedés ¢és koOszonet az ajanlatért egy
volt. Evvel haza sietve, feles pénzt szerezve, két hetek alatt



mar 185 nemes ifiakat szedék fel szolgalatra, j6 conditiokat
engede igérni a felség.

Maér révid id6 alatt kiéllithattam volna, a mar is sok pén-
zembe keriil csapatot, a 300 legényt, midén akkori guber-
nator gr. Banfi Gyorgy rendelésit vevém, hogy azoknak a neveit
adjam bé, kiket mar béverbualtam sergembe, hogy poétoljak
ki az akkor feldllitand6 Karoly-huszarokat, mely uj ezrednek
ezredesse lett volna gr. Banfi Ferencz, a gubernator fia, ulanus
major, nékem igérvén ott is a majorsdgot. De ¢én véraruld
nem akarvan lenni, sem mastol fiigg6, sem nemes ifjaimat
vagabund, gylilevész piszkokkal Oszveelegyiteni nem akarvan,
nem engedelmeskedtem, s népem el nem adtam. — Ezért a
gubernator megharagudvan, akkor a zavarba teljes hatalmu
kormanyzassal bird 1évén, megparancsolta, minden egyén ser-
gembdl, mind nemes emberek, rogton ki-ki megyéibe viszsza-
szalljon, és insurgaljon az orszidg végzései szerint, 1809-be. Es
igy felpénzeim, rettenté koltségeim, faradsagom mind el-
veszének, hijaba valdé leve. — De a hires Karoly-huszarezredbdl
se lett semmi, csak 300 rongyos korheleket tudvadn gr. Banfi
Oszveszerezni. Ezeket is el kelle bocsatni 6t napi lénunggal
Nagy-Egennél. Nékem a Bethlen familia hetven hati lovat
igérvén sergem szamara, ezeket viszszautasitam. Negyven
lovat Kiikiillémegye igért, — hol gréf Bethlen Imre sdégorom
féispan volt, — ezeket a gubernator felszedette s a Jozsef husza-
rok ezredjének adta. Igy elkarosodva, magam 1is, hat, nallam
megmaradt ifjakkal insurgens lettem, Marosszékbe kiildettem a
székelyeket felkolteni. Mely csakhamar meg is esett és én 250
lovas székelynek levék szazadossa, kikkel Bukovina hatarszélin
Borgonal, Kis-Besztertzénél, Jadnal kilencz holnapokig el66ri
szolgalatot tettem. Szinte egész telet a havasba deszkasatorba
embereimmel, lovaimmal eltoltve, féltvén a kormany az orszagot
az orosztol, ki akkor nem barat, nem gyilkos segédje, hanem
ellensége vala az osztrak csdszarnak. Galiczia, Bukovina is for-
radalmi allapotban 1évén, 12 ezer nemes insurgens védte a hont,
még béke kotédék Napoleonnal, elég gyaldzattal. A szabad
csapatbol a gubernator ellenséges indulattya miatt nem Iévén
semmi, tehat a karpotlasrol részemre még gondolkodni se lehe-
tett, és igy tobb 30,000 forintndl el vala fecsérelve ujra. De
buzgalmam egy kamerariusi kolcscsal meg vala jutalmazva,
azt monda a korméany.

Ekkor mar két szép lednkanak wvalék attya, és igen jO ndém
is taborunkba volt, mert naponként alsobb tiszteim, doktoraink



mind nallam ebédelve, vacsardlva a gazdaasszonyomnak kellett
ezekrdl gondoskodni. Az orszagtdl kapott hopénzem husra alig
volt elégendd, tehat magam jovedelmi pénzem, borom, szeszem
roppant dszveget tett, mely elkolt.

Béke lesz. Haza kelle vinnem a népet, de minthogy még
kétezer gyalog székelyt6l marosszékiektél a fegyvert elszedni
parancsoltak, fegyverteleniil gr. Rédei Ferencz vezérmajorjak,
tobb tisztyeikkel nem akarak haza vezetni a népet, tehat azokat
is nékem atadtadk és igy 2250 emberrel megindulék Beszterczérol
majusba, alig-alig tarthatva féken a mar szabadulasra indulo
hobortos székelyserget, csak lovassagommal. Csakugyan Sér-
patakra érkezve, nyugnapot tartva, ott nagy kedvetlenségem
kezdddett, mert sarpataki gr. Teleki Mihaly marosszéki fOtiszt
futart kiildvén Maros-Vasarhelyrél hozzam, parancsolja, hogy
masnap Vasarhelyt legyek népemmel; ott lustrat tartvan
felettek, el fognak oszlatni, fegyverek, lovaik elszedddik; én
pedig rogton néki egy tisztelettévd Oresapatot  kiildjek. En
az closzlasig katona, és fonokje 1évén ezen seregnek, igen jol
tudtam, hogy fOtiszt uramnak tiszteleti Orség nem compétal,
nem lévén katonai fonok. Tehat valaszoltam, hogy sergem
lustrara bévezetem, de Orserget nem fog kapni. Mar ezért az
egész marosszeki akkori veszett tisztség ream neheztelvén, mikor
egész paraddba a varosba béérkeztem, népem a székhaz elott
rendbe allitottam, lustrara késziilve: akkor a grof fotiszt
tobb tarsaival kijott az utczara a temérdek népség elOtt, nagy
haraggal parancsolta a lovakrol leszallni, a fegyvereinket Ie-
tenni. En pedig mind parancsnoka népemnek, kihirdettem:
ki onlovat, onpénzivel vett fegyverit leteszi, és kilencz holnapi
hiv szolgalattyaért magat egy otthon heverd csordatol igy
megpiszkoltattya, azt én agyanlStetem; kiki lustra utdn haza-
megy fegyverkezve, és készen fog allni mindig, mar mint tanult
katona, a felség és orszag parancsara kiszallni taborba, de most
meggyaldztatni magat egyik se engedje.

Erre nemcsak a 2250 székely sergem, hanem a bamészkodo
tomeg is ¢éljennel fogada beszédem. Erre elfelejt¢ méltdosagat a
fotiszt és elébbe rugaszkodik, és rut szokkal illetvén engem,
én is kivont karddal és el6csapatba 4ll6 lovas sergemmel a tekin-
tetes tisztséget a székhdz udvarara béliztem, és a kerten altal
mas utczara futamtattam. Evvel a larmaval a lustrabol semmi
nem lehete; azért népem uUjra rendezve, a piaczra vezettem, ott
hazom 1évén, kedves ném is ott mar készen varvan sergem borral,
palinkaval, siiltekkel, kenyérrel az egész serget megtractaltam,
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az egész varosi népség OrOmire, szazanként jovén bé az atyafi
ndk s sergem rokoni a hazajottek elfogadasara; lehet képzelni,
mely zavar volt a varoson. De jo subordinatiét tartvan az
egész sergem kozt, semmi baj nem tortént. A larma nagy volt
igaz, melyet egy Kerekes nevii generalis ablakabol lecsilapitni
kivant szidalmakkal, de a felbdsziilt székelység latva a német
kabatos generalt, rettenté diivel akardk a parancsolonak Orokre
bédugni szajat, mely meg is esett volna, ha ¢én sziinet nélkil
lovan iilve, két tisztemmel kozzékbe nem rugtattam volna és ha-
talmas szovakkal és szép kéréssel le nem csendesitettem volna.
Mar latva bor, palinka hatdsagat, latva, hogy a fOtiszt tarsaival
meg nem jelenik lustrat tartani, a nélkiil pedig eloszlatni a serget
nem lehet, tehat ujra Oszvetrombitalva a bolyong6d sergem, elvit-
tem ¢éjtzakara népemet Sz.-Kirdlyra, Vasarhelyt6l félorara, és ott
kevés erOszakkal bészallitam on magam egy nemes udvarba. A ne-
messég ¢s ott lako sidosag sergemet igen szivesen elfogada és tarta.

Maésnap ujra béizentem két tiszttél a tisztségnek: tessen
magakat moderalva, lustrat tartani, nem er0szakoskodni és a
serget kifizetve illenddleg elbotsatni, kiillemben én a népet az
0 koltségeken M.-Vasarhelyt megtartam, még a kir. guber-
niumtdl €és a herczeg Maximiliantél ujabb rendelést vejendek.
Ezen izenetre marchalis gytlést hirdetvén, rogton a fOtiszt
szoval kéretett bé a lustrara. Bé is mentem, a szamadasom Dbé-
adtam, a nemes székely serget konyezve szétoszlattam, kik is
altisztjeikkel a legszebb rendbe helységeikbe haza is szallattak.
Mar csak kardom és batorsigom 1évén segédem, a fOtiszt és a
tisztség ellenem fiscalis actiot rendelt, mind lazaszto ellen. En
pedig ezekre, mind orszag pénzit elorzokra, tolvajokra viszont
fiscalis actiot kértem a guberniumtél. Es igy a két actio fel-
menvén, On jelentésemmel a felséghez — Maximilian herczeg
kozbenvetéseivel a szék tisztsége egy orrot kapott, a fiscalis
actio megsemmisitettetett, a gubernium is megkapta az illét —
¢és én mind camerarius Ujra megjelenck a székgyiilésen 300-ad
magammal — és egy jO beszéddel, igazakat szolva, Marosszék-
nek bizalmat megkdszonve, m. madarasi joszdgomba, székelyim
kdzz¢é viszszavontam magamat.

Egy kiilenes, szerencsés torténetem az insurrectio alatt
megjegyzend6. — Mind herczeg Maximilian, mint f6 orszag
katonai parancsnok, mind generalisunk, ifj. gr. Banfi Gyorgy,
mind az egész generalitds Beszterczén engemet kegyekbe tar-
tottak, legtobb hasznamat is vették. Azért gyakran statiomrdl
béhivtak magokhoz, sokszor éppen kicsinységeért.
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Egykor egy hires kancza paripAmon benn valék Beszter-
czén, 10 hati paripaim kozzil még is leggyengébb. Ezt a herczeg
segédje obester Wéber megszerezvén, ezer forintért néki adni
kéntelen valék. Br. Josika Miklés major, obester Balog Adam,
alezredes Rétsei, Bethlen Elek, general Wimpfen, mind hires
kartyazok, tréfa szin alatt kénszeritének, hogy az ezer frtot
tegyem ki banknak. En soha kartydz6 nem voltam, nem is
tudok most is kartyazni, azért vonakodtam elveszthetni az ezer
forintot, ambar akkor elég pénzem volt; de nagyobb tiszt-
jeimnek kedveket elrontani még is nem akarvan, far6é jatékra
kivettem az ezer frtot. RoOgton mindenik ezer forintot tett
ellene. Ezt latva, nem féltettem pénzem tobbé. Csakhamar
négyen elvesztenek négy ezer forintot nékem, Balog megnyerte
az ezer frtot. Ekkor ezer frtot sebembe téve, a tObbit a viszsza-
nyerésre kivetem, melybdl a lett, hogy ez csotortok nap esvén,
szombaton délig mind folyt sziinet nélkill éjjel-nappal a kar-
tydzads. Mar az alomtol elnyomva azt se tudtam, hol vagyok.
Szombaton tizenegy oOrakor, ott a zdld asztalnal falatoztunk csak
keveset, és 1Ujbol jatzadtak ellenem. Ekkor belép kapitany Rigo
segédtiszt, elkéri kardom ¢és jelenti a herczeg nevébe, hogy
profozhoz kell mindjart mennem a varosba valé mulatisért
és kartyazasért.

Jo szivvel mentem, mert az alom miatt oda voltam. Ekkor
pénznyereségem szamba vettem. Volt nyereségem tizenhat ezer
frt készpénz, ezen kiviil a general Banfi négy angol czugja, hin-
toja, bétsi kocsissa Gaspar. Ily nyereséggel, pénzem az segéd
kezébe adva, elmentem darestomba, ott jo agyba elaludtam. —
Mikor kotett az Or, vasarnap egy ora volt. Ekkor mondok,
siessek, mert a herczegnél hiva vagyok ebédre. Kardom is
agyamnal volt. Hirtelen kicsinositom magam és elmenék meg-
koszonni az arestomot. Ekkor a jé herczeg azt monda: én a
kapitanyt azért kiildettem arestomba, hogy a tobbit biintes-
sem, mert hallottam nagy nyereségit, hallottam bagyatsagat s
hogy azok azt ne hasznaljak, a kartyasok a sok vagyont viszsza
ne nyerjék, jonak lattam a grofot elkiildni, — mar egy 16 helyett
viszen négyet haza és tizenhat ezer forintot, — szerencsét kiva-
nok hozza, — mar ebédeljiink jo kedvvel. — Persze jo kedvvel,
vigan ebédeltiink; vesztd uraim otthon hogy ebédeltek akkor,
nem tudom.

Igy megrakodva statiomba visszamenék Jadra  délutan.
Ez megjedzendé volt. De az is még, hogy ezen lovakat gr. Teleki
Adam mas télen negyven ezer forintért vette meg tollem, két
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évi varakozasra harmincz ezerrel, tiz ezret megadott mindjart.
A harmincz ezret tréfabol azutdn mind rézpénzbe adatt meg,
melyet Ot szekérrel kiildett Madarasra orbai joszagabol. De ugy
is jo volt.

Volt az insurrectio alatt a német tanitdé tisztek miatt a
gyalag székelyek kozott nagy Osszeeskiivés és el is kergették
azokat a németeket fegyverrel mind egy labig. Mar félvén a
haditorvénytél, egy alhadnagy vezetése alatt, gyakorlasi 4&lla-
sabol egy osztalynak, a major gr. Rédei Ferencz lovat hirtelen
leszurvan, a zaszlot elragadtdk és hat szdzon megforditott csa-
koval, dobszoval elmenének az altdorfi rétrol, a tobbi székelyek
a mendket nem akadalyoztatdk. Haromszaz ment a hadnagygyal
N.-Sajora, haromszdz Lekenczére, onnét voltak szétmend szan-
dékkal. De csakhamar a generalitds utannam kiildve, paran-
csoldk nékem a n.-sajoi csoportat visszahozni, vagy Osszevag-
dalni. Epen igy gr. Kemény Miklos insurgens kapitonynak
parancsoldk a Lekencze féle mendket visszahozni. Ez a jo grof
czifra szonoksaggal akarta Oket a visszatérésre rabirni, de Ok
mind szabad csapat, fegyverrel, dobbal indultak vissza, a kapi-
tanynak kétszaz 1épést hatul kitlizvén, hogy annal kozelebb
hozzajak ne j6jjon, kiillemben agyan lovik. Ez bizon engedett
is nékiek és a szoketteket nem mind rabokat, hanem mind
paradirozokat 1igy hoza haza az wvallendorfi tdborba, melyért
két honapi arestommal is bilinteté meg a grof kapitdnyt a hadi-
torvénszék. En pedig utolérvén a rebellis székelyeket Nagy-
Sajon beszallva, oreket kiallitva a hadnagy szallasan, felkértem
solemniter, fegyvereik letételére és On megadasokra, de a had-
nagy véd allapotba tevé magat, az udvaron, azért én félszazado-
mat lovaikrdl leszéllitam, karabélyokat keményen megtoltve,
eleibe mentem, a mas felit szdzadomnak az utczakra jo készii-
lettel és ligyes altisztyeimmel elrendeztem a megtdmadast s evvel
a hadnagyat és a rebellis székelyeket ujra engedelmességre
intém, vagy a kiilemben fegyverrel is Oket kénszeriteni tiistént
kész leszek. Erre a székelyek a hadnagyot magat megfogak,
én konnyli vasra tétetém és a fegyvereiket szekerekre rakva,
Oket négy fel6l lovassaggal korlilvéve, hazainditim a beszterczei
térségre, hol mar négy ezer emberbdl négyszeg formaltatott
¢s a hatszaz szé¢kely felett haditorvény el is lattatott. Negyvenen
a tiszttel egylitt agyanlovésre is itéltetett, de tiz évi rabsaggal
feltserélodott az itélet kegyelem uttyan. Csakugyan az insur-
rectio eloszlatdsa utan 0k is megszabadultak Szamos-Ujvarrol.

Ezek torténtek 1809-be az insurrectio alatt, azt is hozza-
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téve, hogy Dornardl hétszaz bukovinai és galicziai rebelliseket,
azok kozt harom grofot: egy gr. Czartorinskit, gr. Dombrowskit
és Potockit is Fejérvarra kelle vinnem januarba. Ezek kozziil
valami szazhuszan az utan elhaltak a nagy hidegbe, a hoba el-
temettettem a havasan még. Azutdn szdzadom Onkéntesen a
szegény mezitlabasokat és szinte mezitelen hadifoglyokat a
lehetoségig  felruhdazvan, konyebben szenvedhették  eseteket.
En pedig ezen harom uri fogolyt uri modra kisérhetni és tartani
Fejérvarig valék szerencsés, mely tettnek tobb évek mulva,
Bécsbe, sok szives koszonet és elfogadas volt kovetkezése.
Ugyan ezek ¢és tobb forradalmi vezetOk a Nagy Napoléon
akarattya kovetkeztébe Fejérvaron szabadlabra tétettek, csak-
hamar megérkezések utan, ambar agyanlovetésre voltak ki-
tizve, mint forradalom vezeték.

Kicsinységli esetek, rendesek, és nem igen érdeklok sokak
torténtek az insurrectio alatt véllem, de azok nem érdemlik a
feljedzést.

Mar 1810-be haza telepedve — sok adossagtol terhelve —
épitéseim koltségét is potolni kelletvén, m.-madarasi joszagomat
b. Bornemisza Leopoldnak eladtam 150,000 forintokon és a
kerlési lak ezaltal felépiile. Felbutorozasa végett Bécsbe fel-
menék — inkabb elobb a rendelkedés kedviért — és igy csak
vagy két holnapig mulaték ott. Onnét sok szép készitményekkel
lejovén Oszszel, mas tavaszszal a hires bécsi congressusra sok
pénzzel — tizen6ét gyonyori speculatiéra valdo lovakkal —
Deaki Samuel gubernialis irnokat magammal segédiil felvivém.
De ezelott még kétszer Bécsbe 1évén mulatasom, a koltségeim
kozt rettentd volt a kiillembség, mert egyszer ldbamon 1évé ple-
sura miatt ifiju seborvos Néznerrel menvén Bécsbe — budai,
badeni ferdoket megprobalva, tobb német ferdoket is Carls-
badba stb. — mégis Otezer forintndl tobbe nem jo6tt utazdsom.
De ezen kalandokkal teljes congressusi ut negyvenezer forintba
belé kertile, mert az Ut czélja nemcsak a congressus latasa,
hanem egy meszsze utazasi kivanat vala.

Ugyanis a korondjatol megfosztott svécus kirdly, Gustav
Adolf Gratzba mulatvan, hirdetést t6n, hogy Siriaba, Jerusa-
lembe és Arabidba utazandé szandéka 1évén, tiz nemzetbdl
tiz egyént magaval el kivan vinni, de ugy, hogy kiki négyszaz
darab aranyat Francfurtba egy banciendl letegyen, hogy azon
Oszvegbol festdk, geologusok, zoologusok, és fisicusok, mint
utitdrsak  megfizetddhessenek. Két ¢évek mulva Egyiptoman
atal viszszautazandok lejendenck az utazok a kiralylyal egyiitt.
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Ezen hirdetésre senki mas magyar, egy ifiu grof Palfin kivil,
nem jelentvén magat, én éppen az exkiralynak irtam szép jelen-
tést, azon kérelemmel, hogy kisérhessem ¢én Otet utazasaba,
mint Bethlen, t. i. oly csaladbdl, mint kinek egyik oreg Osapja —
Bethlen Gébor a fejedelem — mar az kirdly &sapjaval, Gustav
Adolf hires svéd kiralylyal igen szives baratsagi viszonyba élt.
Ezen jelentést felczifrdzva szEép kitételekkel mihent vette a
kirdly Gratzba, igen szép, kirdlyhoz illd valoszszal megtisztele
s elfogada ajanlatom.

En is a négyszaz aranyat Gadola gaz tolvaj cs. k. kapitany
atal Francfurtba letevém, egy huszezer forintos gyémant
mentekotomet néki az négyszdz aranyakért zalogba téve, két
szép szirke, négy éviis mén csikéimat interesbe két évekre
néki advan. Mely briliantaimat 6 készitett hamis kovekkel
kicserélvén Velenczébe, hosszas perlekedés utdn is semmit
nem nyerheték, mert 6 a csaszari ménlovak kezelése alatt az
erariumot haromszazoétvenezer forintig meglopvan, az erarium
mindenét confiscaltatta, Otet tizennégy évi rabsaggal megbiin-
tette, de nékem karom soha meg nem térittettette.

Mar az exkirdly elfogadasa utan [. Ferencztél, kegyelmes
jo csaszarunktol is utazdsi szabadalmat nyerve, congressusra ¢€s
a hosszu tutra szép késziilettel felindulék Bécsbe. Lovaimat, a
hires négy hamos, aranyszorli pej méneimen kiviil, eldre Bécsbe
felinditam, egy orszag postija felvigyazata alatt. Magam ¢és
Deédki ur segédem, igen szép négy lovaimmal, Pesten megalla-
podtunk két hetekig — a congressus még késébbre [évén el-
kezdend6 — hol is az exkiraly ligye is orszagaval még eldontendd
vala. Tehat pesti sok urasagok kérésire véllek a fiiredi ferddkre
menni kész valék, pénzem, szép lovaim, cselédim elég diszt
adanak utamba — és barattsagos elfogadasokra sok alkalmat.

A szép furedi tajt még szebbé tevé a nagy ¢€s szép tarsasag.
Utazdsomba Fiiredre, Székesfejérvart Urményi 6 excellentiaja
foispan 1évén ¢és éppen megye gyiilése, magahoz invitalni és
tablabirdjanak  feleskettetni —méltoztatott. Eppen ugy Vesz-
prémbe Eszterhdzi grof foispan. Ugy, hogy fiiredi utamba két
helyt tisztetltettem meg ily moddal. Ezen utba nyugalmazott
kapitany Hollosit is Baracskan meglatogatva, kisérom lett egész
magyarhoni utamba. Fiireden a sok urasagok kozt csakhamar
honi lettem, id6toltések kigondoldsaba ¢és addsdba nem rest.
Eltem leggydnyoriibb napjait négy hetekig Fiireden toltettem.

Baré Palotsainé, a hires Nagy Pal okos, szép, baratsagos
nétestvére, vala ott mindennek tisztelet targya, ugy nékem is,
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kihez én magam tisztelettel csatolva, hdzi barattya bogy lehet-
tem, Orokos szerencsémnek tartom. El is kisértem O&tet végre
tordotsi joszagaba, ott testvérit is gr. Nitzkinét is megesmérve.
Nem soka Sopronba mind egyiitt utaztunk ¢és ott napokat
mulattunk gr. Nitzkiék héazédnal. — Mind bar6 Palotsai maga,
mind grof Nitzki, kik késobbre jottek haza, igen szives barat-
saggal viseltettek a mar hazi barathoz, vendéghez.

M¢ég Fiireden mulattunk, a Magyarhon hulldmos kis ten-
gerén, a Balatonon valé hajézasok, tihoni echoés kolostor tere-
mibe adatt tantzvigalmaink, illuminalt szdz csolnakaink kisé-
retébe vald ¢&jjeli tengeri utaink kellemeit gr. Podmanitzkinak
¢s on nékem koszonvén a fereddi uri tarsasag, én boldog valék
és busan hagydm el Fiiredet; de O0rommel menék a szép, tisz-
telt uri nékkel mégis Sopronba. Ott négy napi mulatds utan
herczeg  Eszterhdzihoz  Eisenstadba menék. Czenken  grof
Széchenyit meglatogatva — nem mondom, igen jo humorba,
mert tiszteletem targyat tudtam, hogy soha tobbé nem latom,
¢s csak draga képivel maradok, melynek birasaba vagyok.

A herczeg Eszterhazi vendégszeretdségit leirni igen terje-
delmes lenne itt, csak annyit: 6n maga az Oreg herczeg, tiszt-
ségei, minden rendii cselédjei, fejedelmi udvaraba a legsziveseb-
ben lattak. Szabadon vadasztunk tobb vendégeivel, lovagoltunk,
szekereztink s ha tetzett szobankba ebédeltiink, ha tetzett
nagy, pompas asztalanal. Egyszoval kiki ugy ¢élt, mind tetzett
és még elbocsatni nem akart, ugy hogy lovastdl, cselédestol
tiz nap mulattam Fisenstadba, udvardba a herczegnek. Végre
szinte két holnapi lassu, idotoltéssel telyes utazdssal Bécsbe
felmének, a koronas foknek Oszveseregelt tomegét latni. Végre
utilevelet nyerve Gratzba indulni az exkiralyhoz. De ebbe is
megcsalodam, mert az europai kiralyi hazak a svédek uj kiralyi
hazat nem szivelvén, Gusztdvat viszszatétetni trénjaba akar-
van, Otet siriai uttydra el nem bocsatak és igy mi is kisérni
akarok, a négyszaz aranyakat visszakapvan, elmaradank.

Mar a congressust leirni nem czélom. En holnaponként
Otszdz forintot fizetvén szallasomért, mulatasom elég szembe-
tind volt. Czifra szerecsen szolgam, czifra jégerom, huszarom,
pompds lovaim, szadlldisom sok szemet ream vont, és ¢én, mint
hiu, még ifju ember, boldog valék.

Orosz czarnal, Ferencz csdszarnal, Constantin vad orosz
foherczegnél, a kis idomtalan dan kiralynal, mint camerarius,
szolgélatokat tettem. A szépnem korill pillangézva, semmit
nem kimélve, szerencsémre hazas, mar gyermekes apa, egy is
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a szépek kozziil remények ellenére Orok békoba nem vetheté
a hetyke erdélyi magyart — és igy batrabb valék sokféle kaland-
jaimba — kivalt egy grof Cristalnik gyonyorii csalad korébe,
hol azt hitték, hogy én nételen vagyok, ambar én soha azt nem
mondtam. Ezen szép csalad nevem napjat a Briillbe Bécs mel-
lett pompasan feltartak. Hazokba honosulva voltam, de bizon
nem botrankozolag, mert becsiilet, tisztelet kotott engem ezen
uri csaladhoz, nem pedig hiusdg. Hati lovaimat rendre eladtam
nyereséggel. Kakas nevii sarga paripdmat Bécsbe, négy hamos
lovaimmal elhiresedve, adtam kétszazotven aranyakon a csaszari
istaléba. Végre a négy pej hamos hires lovaimat, megszekerez-
tetvén véllek az akkori bajor korona-6rokost, néki eladtam
harminczezer florakan, de ugy, hogy csak congressus utan
adom atol, mert azalatt Onmagam kivantam véllek magamat
Bécsbe fitogtatni, ambar sok ezreimbe keriiltek akkor a Iotar-
tasra megkivantatok, a sok cselédséggel egyiitt. Mégis atol
nem adtam, csak ugyan a koronadrokds is hasznalta mar tulaj-
donat, tobnyire én véllem egyiitt.

Vége 1évén a rettentd pompas, millionokba keriilt kirdlyok
gylilésinek, czigany kocsisommal Naczival, mint mulat idomu-
val, elvivé a kiralyfi szép lovaimat Miinchenbe. De én maéas négy,
egérszorl,, tizennyolcz markos orias lovakat vasarlék gr. Alt-
heim obersthofmeister urtél négy ezren, de Bécsbe hozni azokat
nem vala szabad, mert azok a szasz kiraly istalojabol Dresdabol
valanak a franczia hadjaraskor elrabolva. Végre az osztrak
seregtol visszafoglalva, gr. Altheim kezére jutinak Morvaba —
s hogy szemet ne szurjanak Bécsbe, conditionate csak Posonba
tarthatam lejottemig, mely csak decemberbe torténhetett.

Bécs csendesebb leve, én is jol lakva a sok zavarral, egy
n¢hany ifju orvossal, és Dedki segédemmel tréfabol gyalag,
a Schneebergen atol Badenbdl, jageremtdl kisérve, Salzburgba
mentem. A havasan atoli utba az ¢éhség volt utitarsunk, mert
pénzem, ha volt is, egyebet zabkenyérnél, a szénégetoktdl enni-
valét nem vehettiink. Na de Salzburgba minden kipétolddott.

Tiz nap mulva én és Deédki ujra Bécsbe valank. Mar butor-
jaim, szobraim, fegyvertarom, gobelin tapétaim, szép szekereim,
hamjaim, sok szép aprésagaim Oszvegylijtve valanak. Mar
kellett egyébb is, mert gyermekeimrdl is kellett gondoskodni.
Tehat fogadtam zongoramestert, tanczmestert nékiek, ma-
gamnak egy hires szobraszt, mar eldre egy lakatost, két aszta-
lost, kémetszét. Ot brassai szekerestél butorjaim is leinditattam
Otezer floresre alkudva a vecturat — mind Kerlésre, hol mar
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épiteni kezdettem. En magam is harom szép szekérrel és egy
tarszekérrel decemberben leindultam. Véllem jott 1-mo: egy
tanczmester, 2-do: egy zongora-mester, 3-tio: egy szobrasz,
4-to: egy jager, 5-to: egy huszadrom, 6-to: a szerecsen, 7-mo:
a kocsisom. Széanakozasbol és jotettb6l egy magyar szinész,
egy magyar granatiros altiszt, és egy kolosvari sziiletésii svéd
kapitany is vala szekereim terhe. Ily colonidval télbe meg-
indulni Bécsbdl elég gondot ada nékem.

A hoval bélepett magyarhoni pusztdkra jutva, Abony varo-
socskat a kodtdl, havazastol nem latva, ambar kozzél valék,
minden szekereim egy agyagverembe beléesének egy csiitorto-
kon. A forspant lovakat elbocsatva — talam ordkre el is vesztek
— segéd nélkill, a ho alatt csak soproni aszaltgylimolcscsel
¢lve — havat ragva, haldl félelmeit kiallva — iilék colonussaim-
mal egyiitt egész szombaton reggelig a nagy verem medrébe.
El is vesztink volna, ha a granatiros vitéziill a nagy hdoba meg
nem indul, és Abonyt fel nem talalja. Pénteken ¢&jjel ott a
megyehazanal a veszélyrdl hirt tévén, sok ember, lovas szeke-
rek miiszerekkel, szombaton reggel nagy bajjal a hobol, godor-
bol kivonszoltak — elfagyva. De még pénteken, nem messze
tolliink, lelték fel a godor szélin a vasmegyei viczeispant, a fel-
fordult kocsi fedelibe kuczaragva, ndivel egyiitt desperalva —
lovai megdogolve maradtak. A szegény elfagyatt nét iiveges
hintomba {iltettem félig megholt olasz tdnczmesterem mellém —
én a tobbivel a szekerek mellett, és sok bagasidm mellett fet-
rengve vartuk az isteni segedelmet, mely szombaton reggel
meg is jove. Abonyig a sok ember, és szekér s lovak utat ver-
vén, mind gyalag beérkeztink a varosi néptdmeg sajnalata alatt
a megyehazahoz, hol a viczeispan ur elszallitatt, és orvosi segit-
séget is parancsolt, mert orr, fiil, kéz, 1ab elég vala megfagyva.

Négy orjasi lovaim is a fogadoéba voltak két nap olta,
Posonbol elére indulvan el a kocsisom egyike és az felvigyazo
becsiiletes orszagpostaja Ferentz. — Két hetekig kelle Abonyba
cura alatt tartanom a veszett német sergemet, atkozodasaikat
hallgatva, magamnak semmi baja egyébb a gondndl nem wvala.
Januariusba sok emberek, marhak, katondk veszének el ilyen
formdn a pusztikon Magyarhonba. — En még is elég bator
valék elijedett seregemmel megindulni 6. januarba. Ezernyolcz-
szaz floresbe keriile ezen fatdlis utam le Bécsb6l Kolozsvarig,
hol is elémbe jott szép csaladom taldlam. Onnét Kerlésre egész
sergemmel megérkezém februdr 5-dikén és ujra mikedéshez
kezdettem szerencsémre még elegedendd pénzzel jovén haza
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minden roppant koltség mellett. Ujabb kalandokra ugyan nem
szamiték, de hogy bele kellett jonni, az mar a végzésbe volt.

A mas nyaron, mely kovetkezett, radnai ferdékre menénk,
sokan rokonim kozziil valanak a vendégek a borkutnal. Ros-
nyainé, j6 ndmnek tantya is ott vala szallva, idotoltésére magéval
hozvan a gubernator grof Banfi-hazhoz tartozd szép holgyet:
Klein Netit. Ez a holgy igen szembetiind volt a feredén, hogy
sem ¢én, mar régebb mint gyermeket Kolosvart esmérve, mar
megszokott széptételre fel ne indultam volna. Mely fellobbant
érzetnek a vala kovetkezése, hogy kolosvari kertjét gr. B. Ka-
rolynak tiz évekre haszonbérbe kivevém, azt hatezer fl. kolt-
séggel clhiresedett kertté, a publicum 0Oszvegyiilé helyjévé,
gyonyorjére alkalmazvan, magam is benne — a szép holgy:
K. Neti tarsasagaba — miivembe sok Oromet érezve. De még
ez az esmeretségem a tulon til haladatt volna, mar Miké Kristina
grofndvel, gr. B. Karolynéval tisztel6 barattsagom, sok boszszu-
sagra ¢és pletykara, tobb kedvetlenségekre ada alkalmat, melyet
végre, az Uj szorosobb esmeretségemmel lecsilapitottam ugyan,
de jabb meg ujabb pletykat koholdnak irigyeim, hol egy Intzédi
kisasszonynyal val6é viszonynyal, hol testvére gr. Rédei Laszlo-
nét érdeklokkel, ugy hogy ha vagy egy ki tetsz6 széppel csak
beszéltem is, mar titkos viszonyt latatt a publicum Uri rendje
benne ¢és igen jambor német ellenem avval felingerelni kivan-
tak, de siikeretlen, mert ezen pdaratlan jO nodnek lelkét, szivét
nem konyen Iehetett ellenem zavarba hozni ¢és azért iranta
tiszteletem csak nevekedett és trutzam féketlen lett. Klein
Netivel valdo szoros baratsagom sokra menvén, 1819-be egy
sz€p kis fiucskat hoza le bécsi uttyabol Klein Neti, kit lehetetlen
volt magamnak fel nem esmérni és annal szorosobb lett koztem
¢s kozte a kotlék, nem sokat hajtva a vilag szajara.

Némmel Isten hala semmi kedvetlenségem nem volt soha
ezen esetért. De ugyan ezen évbe benn telelék egész csaladom-
mal Kolozsvart, a Kendefi Addm hazanal lakva. En a vérosi
Redut teremet és egész varosi fogadd udvart haszonbérbe vet-
tem, harom évekre haromezer fl.-ért — évenként fizetve. Akkor
oda koltoztink. A Bogdanfi-haz teremét is tartottam, piqueniket
tartva benne minden hétfin, szamos uri részvévok estét is.
Elrendezéseimbe gyonyorkddve, mind a reduti 1j modorba
adatt tanczvigalmaimmal erdssen megelégiilve, altalam Kolos-
vart a legels6 fidker hintd alakulva: ha a publicumnak ked-
vencze lettem, nem csudalni vald volt. Nagy maszkarak elren-
dezése, Onmagam maszkardi is sok pénzbe keriilve, a publi-
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cumnak sok id6toltést okozott; ugy hogy epochalis iddnek
tartatik most is az az iddszak, melybe én Kolosvart miikedtem
a kozonségért. De ezen haszonbérlés is hétezer fl. kérositasomba-
keriilt, mert hej sok csalokra akadatt az emberekbe vald bizo-
kodasom, Bétsbe, Pesten ¢és Erdélybe. Fel is kelle a masodik
évbe mondanom az arendar6l. M. Horvat Daniel ur, azutan
gr. Teleki Janos urak jobb siikert remélve nallomnal, mind
hasonlolag megbuktak tobb ezerekig. Késon tanulok meg,
hogy nem uri embernek valdé az ilyetén intézkedés, csak olyan-
nak valo, ki d6nmaga kezeli az egész manipulatiot.

Mér most kovetkezi egy némileg nagy fatum, mely engemet
ére 1819-be.

De még azt elésorolnam 1. Ferencz kegyelmes csdszarunk
¢s Carolina Augusta csaszarnénk Erdély-honi utazasarol emli-
tést kell tennem, mely 1817-be tortént. Még akkor a honba az
¢hség dithe meg nem szlin vala. A véarosokba falukrol bévan-
szorgott, utczakon haldoklok szama elég keserves latvanyt
mutatott, barha joltévok étellel, itallal szazakat gédelgettek,
de haladatlanokra is elégre talaltak. Ugy én is. Késobbre
tovabb elésorolom azokat is.

A Felségek nagy szamu kisérokkel Galiczia fel6l, igaz kiralyi
moddal, Erdély honba augustus elein 1817-be Beszterczére
érkeztek. Ott harom napot mulattak, azalatt maga a csészar
a hatar6rok stab allamasat: Naszodat megjarta. A csészarné
Beszterczén maradatt az alatt az ido alatt, de unvan ezen Oro-
kés unalmassagra condemnalt varost, tudakoza, hol volna egy
szép falusi tdj, melyet meglatogathatna. A varosi tandcs tagjai
kerlési lakomat és kertemet javaslak, mely ajanlast a felséges
csaszarné kegyesen el is fogadatt, és rendelkezék mas napra
a kijovetelért a kdzz¢€l 1évo joszagomba.

Mely szandékat a felségnek nékem rogton megizenve, én
hat helységnek tudtara adattam a szolgabirak altal, hogy mentdl
tobben ¢&s tisztabban madasnap reggel Kerlesen legyenek, falusi
idotoltéssel kivanvan a felséget mulattatni. Egész nap és ¢jjel
kertem, udvarom, helységem decoratiojavai valék foglalatos.
Kedves ném ¢és két leanykaim urilag felkészilve, onmagam ¢k-
szeres gyonyori Miska nevll paripaman tobb kétezer ember
tomogjebe varam a felséget és kisérdjit a helység végén, a falu
végin levé dombot megrakva toltett mosarakkal, fegyverekkel.
A kertben egy sz€p osonyaval készen alla haziaszszonyom.

A nagy késziilet mintegy el6 vala vardsolva, de az irigység
itt is milkkodvén, mikor mar érkeztét a felséges aszszonynak
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hinném, jon sebesen egy futar négy lovas kocsin a csdszarné
kiséretitél elvalva és jelenti, hogy a csaszarné Besenyo6nél
talalkozék az akkori f0 provintialis biztos urral: Josika Jéanos-
sal, ez az ur megértvén a felség szandékat, lebeszélé az utrol a
csaszarnét, azt mondvan, hogy az nap meg nem jarhatja Kerlést,
mert még Ot Ora tavolsdg oda. Mar igy egy délutan tiz orat
persze lehetetlen lett volna eljarni, és az Ot fertdjni helyet tettzett
baré Josikanak Ot orara tenni, csakhogy Kerlés €s én ne sze-
rentséltethessiink ily felséges latogatassal. Ezen megbusulva
¢s boszszankodva eloszlatim a népet, magam pedig masnap
indulék Bethlenbe, az &si udvarunkba a felségeket elfogadni
ebéddel, délutan Désig lévén még menendd a nagy TUri sereg.
A bethleni rész birtokossa akkor ifit gr. Bethlen Ferencz tutor-
saga alatt 1évén kedves testvérem gr. Bethlen Gergelynek, 6
Kolosvart 1évén, az elfogadast, ¢és tiidvezlést redm bizta, mely
elég diszletesen esett. A sok német cselédség sokaig emlegeté is
a sok j6 bort, mely altaluk elkolt Bethlenbe, egybekkel egyiitt.
A csaszar kegyelmesen fel is szolita, hogy utjaba kiséréje legyek
Kolosvarrol, hol is tizennégy nap mulatank.

Ezzel Kerlésre hazaérkezve, szabokat, nyergeseket hozat-
van ki, lovaimat, régi koves loszerszamaimat, varattas sabrakai-
mat, huszdraim czifra libéridikat uUjra szépen rendezve, hat
szép paripdimat az orszagba szétkiildtem, merre utazand a
csaszar, hogy mindeniitt friss paripakan kisérhessem szeretett
fejedelmiinket. Mert mar gr. Bethlen Pal unokatestvérem,
br. Wesselényi Miklos épen igy rokonom, ifj. br. Banfi Laszlo,
gr. Nemes Janos és még tdbben Oszvebeszéltiink volt, hogy 16-
haton mindvégig a hazaba kisérjiikk 6 felségeket — mindenikiink
igyekezvén galajat kitetszhetobbé tenni. Mi ketten grof Bethlen
Pallal ugy is cs. k. kamarasok lévén, formaruhdink elég gazda-
gok valanak, lovaink mindny4junknak kitiind szépséglick, a
felségeket mind urassagok hat lovai repitvén egy allomasrol a
masikra, képzelhetd6 a mi faradsdgos lovaglasunk Szebenig,
Brassoig, Haromszéken atol Csik-Szeredaig, megint vissza Dévan,
Hunyadon, Hatszegen 4atol, ki a Vaskapun Margaig a Béana-
tusba, mind lohaton a szekér mellett. A felséges par ezt igen
nagy kegyességgel vette, mi kamariosoktl mindeniitt udvari
szolgalatat is tévén, mindig a felségekkel ebédeltiink, a tobbi
a masodik marschali asztalnal valamelyik miniszter elndksége
alatt.

Hivatalunknak ketten Bethlen Pallal igen szép hasznat ve-
vOk csikszeredai varba, mert én megtudvan, hogy egy mély casa-
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matdba huszonkét casirozott tisztet Novak oObester ur dugva
tartat, bogy a cséaszar nékiek meg ne kegyelmezhessen, ambar
mar Rudnai piispok ur kérésin a kegyelem meg volt adva még
Kolosvart; de az obester nékiek ellenségek 1évén, veszteket
hitte, ¢és eszkozolte, az mar megadatt amnestidt nem tudta, és
hogy ne lehessen kemény rendelést adatt, hogy senki Oket sze-
gényeket be ne jelentse. De én a szerentsétlenek ndiktdl a dolgot
megtudtam: egy obester se parantsolhatvan nékem - az f6-
camerarius gr. Wrbna atol jelentetém az obester gonosz tettyét.
Erre parantsold a csaszar, hogy Oket mind audientiara fel-
hozzam.

Evvel a felvigyazo tisztnek rendelkezém, hogy a cazamatdba
engem bévezessen a szerencsétlenekhez; de ez nem akara enge-
delmeskedni, még a csaszar parancsat meg nem mondam hatal-
masan. Ekkor a hatadik f6ldalatti cazamatiba bevezetett a
tiszt, ott talaltam a sok sinlddett szegény foglyait az obesternek
rongyosan. En se engedém meg, hogy meg is csinositsak ma-
gokat, tigy, amint voltak, felvittem a csaszar elibe, ki is sajnalva
néze ezekre, kiket nem annyira a hiba, mind az obesteri boszszu
hoza ilyen éllapotra.

A j6 fejedelem szép beszéde ezen régi szolgakat 1uj életre
hoza. Mondta, hogy subordinatioi hibat tettek, de kegyelem
utjan az elcsapasok oltai havi pénzeket is kiparancsold. Harom
évekig folyvan perek ¢és fogsagak és mar helyeik a székely
ezrednél bé 1évén toltve, tehat mindenik sonal, banyaknal, har-
minczadoknal hivatalt nyerének. Az obester pedig bosszujaért
pensioba bocsattaték rogton és a két auditor, kik ezeket elitél-
tetek az obester ajanlatira és kivanatara, casiroztaték. Es igy
leve vége a gaz pernek — talam ¢éppen Aaltalam eszkozolve —
¢s lovének szerencsések ezen szegény tisztek. Elég halas koszo-
netet araték is tollek.

Ezen kiralyi kegyelmes tett utan ujra Brassoba inditanak
elore, a felség elfogadasara 1j késziiletekrol rendelkezni. El-
menék még é&jjel, a megbiintetett obester gyiiloletétdl kisérve, de
azt szamba se véve. Brassoban sok urak éppen egy nagyszeri
tanczvigalomra invitalanak, de nem lehete szerencsém ott lenni,
mert Gjra elére kelle éjjel Szebenbe indulnom, ott is uj elfoga-
dasok rendezésiért.

Ezen tutamba Szebenig, uti tarsaim Bethlen Pal ¢és Horvat
Mihaly valanak, kikkel sok rendes tdrténetem volt, megtalalvan
Freck helyiség végin a roppant nagy czukrasz cs. szekeret fel-
dontve, a kocsisokat elfutva, a német czukriszokat lamentalva,
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ki tubakszelentzéit, ki orrkendOit siratvan a sotébe. Ezekhez
érve, csakhamar a helységbe kiildvén egy huszaromat, segitet-
tiink, ott hagyva a helyen a sok czukorport és még kész édes-
ségeket is, melyeknek nagy részivel kocsim is megrakodatt, nem
kis oromiinkre és a czukraszoknak bankodasa nélkiil, mert
csak a csaszar kara vala minden és az 6 hasznok a szamadasba.

Szebenbe érve, ott rendelkezve a pompan, két nap mulva
Szaszvaros felé Dévara nyargalaink az egész haddal. Ott egy
napi mulatds utdn Vajda-Hunyadra érkeztiink. De mar Dévan
az Oreg hetven éves br. Nalatzi Jozsef is lora {ilt, kisérébe indult,
de nem messze, mert a csaszar az Oreg urnak nem engedte a
faradsagos lovaglast messze.

Hunyadrél, mindent megvizsgalva, nyargalank a feleségek-
kel Hatzegre. Ott az invalidusoknak tisztelt Noptsané, Nalatzi
Borbara egy nagyszerii ebédet és a vidékieknek tanczvigalmat
ada. Ez szabad ¢g alatt esvén, a csaszarné kivanatanak kovet-
kezésibe gr. Bethlen Palnak tisztelt Bartsai Laszlonéval, Baja
Sofia ur-nével egy hatzegant kelle tanczolni, mely tancz, ha szé-
pen adodatt is el6, de Bethlen Palnak nem volt 6romire, ha meg
is kOszonte a csaszarné. A kisérok soksaga nem fért el Hatzegen
szallasba, hanem Naldczra, Boldogfalvara volt bészallitva;
de reggel o6t orakor mar mind Hatzegen valanak, mert csaszar
mindig hat drakor reggel méar indulni szokott volt.

Hunyadr6l Hatzegre indulva, a kozelebbi faluba vette észre
a csaszarné, hogy ridiciiljit a Hunyadi-varba, halészobaja abla-
kaba felejtette, tehat kére, hogy kiildjek egy lovagat utanna. De
legtobbet bizvan magamba, ¢én visszanyargaltam hires Miksa
nevili paripaman, a sziklavarba felugratvan. Szerentsémre a
csaszarné kiséretibdl mar megtérék kozzil kedves noétestvérem
Rosalia, gr. Bethlen Imréné is még az ablakbol nézték a tavozo
felségeket. Felkialték a felvond hidrél testvéremnek a ridiciil
lektildését kérvén, ki is az ablakbol levetette és én kifogvan,
oly sebessen valé menetellel értem utol a felségeket, hogy maga
a csaszar monda, hogy csudalkozik a sebességen, mert csak
tiz minuta alatt jartam meg Hunyadat. Azutdn a Bénatba
is mind dicsérték ezen menetét lovamnak és gazdajanak.

Azomba mégis mind azon a lovan kisérém az felséget
egész Varhelyig (Zarmizegetuzaig). Ott a dak és romai romokat
megnézte a csdszari par. A mozaik padlatot kiillonesen bamultak.
Negyven banyaszok astak ki egy szobat, melynek belsd alkatasat
a bolcs nagy ur kisérdk, az kiséré insinér major (ki mindentudo
akart lenni) oly helyteleniil magyaraztdk a csészarnak, hogy
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nem &llhattam, hogy belé ne szoéljak és elég bator valék a minis-
tereket megkérni, hogy engedjék, hogy én magyardzzam meg —
bébizonyitdlag, hogy mi lehetett ezen kiilenes, két 1ab széles-
ségl, téglakkal padlozott szoba. — A Dbolcs insinér nevetve
szolita fel tehat a jobb megmagyarazatra. Ekkor monddm: ez
a szoba volt romai goézferedd. Ekkor az egész gyiilekezet tsudal-
kozott, hogy lehete ezt mondanom; — de ¢én egy cseppet
se confundidlodva a gunyos bamulaton, felbontatam a tégla-
padlatot ¢és mindeniitt a téglak alatt a melegitdé csatorna
hamuval, szénnel rakva, lathatolag vala. Kiviil a fal mellett
valaha egy flité szoba lehetett; a béfiiti helyet flistesen, ham-
vasan megleltem; végre egy bels6 falat jobban kitakaritva:
egy On vizcs6t is belévakalva megmutaték, hol a melegitett
tégla padlatra a vizet béeresztette a puha dak vagy romai ur,
vagy no.

Ekkor a csdszar az addigi magyarazokhoz fordulva monda
nevetve: ezentul nem tolletek, hanem ettol az kiséromtol kérek
magyarazatat, €s nevette azoknak hallgatd helybenhagyasokat
feltalalasom érdekébe. En pedig dicséretet aratva, lovamra
felillni sieték tarsaimmal egyiitt, mert ujra indulank Erdély
hatar-hegyein a Vaskapun atol Banatus felé. Még mind sok
erdéli damak, wri holgyek, urak ¢és uratsok, Hunyad megyei
lovas bandériumok kisérék a csaszari swittet.

En, Bethlen Pal, gr. Nemes Janos, br. Wesselényi Miklds,
Banfi Laszl6 mindég a hintd mellett lovagalva, a Felségeknek,
a szabadiilésii, fedele leeresztett kocsibol, hozzank folyvast, de
a szekérzorgést6l bajosan hallhatdé beszédeik sokszor bajba
hoztak feleletiinket.

Kiérkezve Erdélybdl, egy mély patak arak masfél 6los szé-
lességii vala a Dbanatusiak elfogodasi hatarok. Administrator
Urményi tisztikaraval és huszonnégy hataréri kucsmds, fejér-
czondrds lovas ola plajas hatarérz6 akara felvaltani az erdélyi
pompaskésziileti  késéretet. A mély arkon levé hid riidegen
z0ld agokkal, koszorukkal felkészitve vezete minket bé Banatus
foldére. En és Wesselényi Miklos ocsém éppen a szekér mell8l
nem a hidon, hanem a mély és széles arkan szoktetok atol mar
nyolcz Oorat gyargalt paripainkat az csaszari felséges par nagy
bamulatara ¢és az wudvari német damak elsikoltatt tsudajara,
megelégiilve O6nmagunkkal. A csaszari szekér megallvan, végig-
hallgatok Urményi dédk beszédit és a csaszar két harom széval
valo elégliletlen feleletét, nem esvén jol az egész udvari seregnek
a riideg elfogodas, és a kisérésre Kkitiizett, acgrationalt tolvajok-
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bol alakult plajas banda, kiktdl oly erdssen megijedtek az udvari
damak, kisaszszonyok ¢és német cselédség, hogy kiséreteik ellen
protestaltak. Banatusi akkori komendiraz6 F. M. E. Bubna
el is idéz¢ 6ket rogton.

Ekkor parancsold a csaszar, hogy Bandtba mar minden uri
kisér6t ugy nézvén, mint vendégét, Margan, els6 banatusi alla-
masi ebédjére, a kik nem is camerariusak, elfogadni méltdztatott.
Mely ebéd oOtven személybdl allo 1évén, igazan illo tréfas, edjiitt
vald discursussal eltelék. Kisérd damaink mas szinbe késziilt
asztalnal az udvari damakkal ebédeltek. Ebéd utan kiilen min-
den lovas kisérdit behivatvan a csdszar magahoz, kéréseinket meg-
ado vala; de egyik is semmit személyire nem kért, nehogy kolt-
séglink, faradsagunkért jutalmat kérni, varni lattassunk. Erre
igen-igen szivesen elblcstzatt, koOszonetet mondvan kiséretiinkért
elfogadasunkért. Egy banatusit is ebédjire meg nem hivutt.
De Doétzi majornak megparancsold utazdsa emiékire a Vaskapu-
nal nagyszeri emlékkovet emelni és arra lovas kisérdinek nevei-
ket is Oorok emlékill bévésetni. De ebbdl soha semmi se lett és
az emlék csak sziveinkbe maradt fenn, mert oly csdszart nem
hamar fog Erdélyhon elfogadhatni. — Ot heti utazasunk gyo-
nyorjeit mind elészamlalni lehetetlen, naploét vinni azokrol id6
nem vala. Szamtalan kegyelmeit a csaszari parnak éltem rajzéba
beléiktatni helytelennek latom, éppen tugy erdéli akkori nagy-
uraink varakozasaiknak siikertelenségit ide firni nem czélom,
csak csalddomat illeté eseményt ha emlitem, nem leszsz hiba.

Vajda-Hunyadon tettzett a felségnek igen kedves sdgoro-
mat gr. Bethlen Imrét Fejér és Kiikiillé6 megye féispanjat excel-
lentids czimmel és a Szent-Istvan kereszt ordoval megtisztelni,
a tobb nagyobb urainknak nem nagy 6romire.

Utunkba esett kalandjaimat, udvari dama gr. Hochenek,
vénecske holgy kegyét hozzdm elésorolni nem akarom; sem
udvari kisasszony br. Fischer Theresia szivességét, mint az
cs. switbe legszebb holgynek vonzolméat magyarsdgomhoz. Elég
annyi, hogy utamba, mind sokféle megbizottsigomba, mind
mulatsagi eljardsaimba az egész cs. switnek tett sokféle szolga-
latomért az egésznek szivességét, szeretetét megnyerve indulék
haza és ujra kolosvari kertembe, hol elhagyott, de nem elfelej-
tett baratnémat ujra feltalalam ¢és 1819-dik ¢évi fatalitisom
leiratdhoz ha hozzafogok, talam maga helyén lejend.

Ezen évbe hazomnépét is betelepitem telelés ¢és 1d6toltés
végett Kolosvarra, hol nyitatt hézat tarthatni még elégedendom
volt. Abba az id6be érkezett haza a Coloredo Mansfeld ezredbdl
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kicsapott ifiu volt hadnagy br. ifj. Josika Samu ... Josika hon-
létibe a lelkiesmeret furdolasai alatt igaz sokat szenvedett, de
itt is sziintelen excedalt, és nem nyugodatt, részegségre is advan
magat, tarsasagatol minden Ovta magat. Ez az veszett roko-
nunk, egy nap a vardan, a tisztekkel részegen Oszvevész, ¢és
kihivja 6ket duelre. De egyik is egy oly gaz egyénnel verekedni
nem akart. Erre felboszankodva, hozzam nyargalt, holott nyitott
hazamhoz is soha nem volt jartas, tobbek elott azt mondvan,
hogy 6 vardan 1évén, mikor én ott ellovagoltam délbe, a tisztek
lovaglasom dicsérvén — egyik egy hitvany zaszlotartd, Lengyel
nevii, engem szidalmazva, rut szovakkal emlegetni mérészelt,
és 6 — mar Josika — azt elszenvedhetének nem itélve, nekem
jelenteni kivanta.

En ezen oknélkiili delatornak szovan meg nem indultam,
hanem tobben, masok, kik hallattak, kértek, irdsba a tisztet meg-
kérdezni: mi ok vitte red Bethlen Lajost nyilvan oly rut szavak-
kal emlegetni és szidalmozni. En megkérdeztem irasba, azt
felelte: néki azok a szavak szavajarasa, és 6 masokrdl is merészel
ugy szolni, ha neki tetszik. Mar ezt én is el nem szenvedhetének
itélve, délutan hozza mentem, a kiilvarosi szallasara — és ott
a privat legényivel a szobgjaba taladlva, egész becsiilettel kér-
deztem ostobasagbol mondott szavainak okat. O erre azt felelte:
néki tetszett ugy beszélni és ha szobdjabol ki nem megyek,
patrollal kivitet; és avval legényit patrol utdn menni parantsola.
— De ¢én a falan fiiggd kardjai egyikét kiragadvan, a legénynek
a tiizhelyre valo leiilésit nem tréfason parancsolam, a tisztet
pedig jol megkardlapazdm, mondvan: nékem is huntzvuttal
igy banni tettzik. Erre 6 kérelemre vette a dolgot, de én mon-
dam: mar tessen véllem verekedni, kiillemben poltronsagat,
megverésit publikdlom, én Josika nem vagyok, és mind becsii-
letes emberrel verekedni tartozik. De a poltron azt nyafoga:
6 nem verekedik, mert a duel meg van tiltva. Evvel ujra pofon
vagtam a poltront, és a hazba hagyam legényest6l szégyenjek
felett meditalni. Az ajtoba talalam Josikat, kivel megint a vi-
tézI6 tiszt duelldlni nem akart. Erre Josika fOldre terité, és legényit
reavetve, mindkettejét jol elpufalta, s avval futa a vardara, ¢és
publikdld a megpufalt tiszt poltronsagat. Avval a tisztek Oszve-
gordiiltek és azt izenék Lengyelnek, hogy ha Josikaval meg nem
verekedik, azonnal cassiroztatjdk, mert vélle tobbet nem szol-
galnak.

Mar nem volt mas moddja, megizente egy Venner nevii kapi-
tanytol: O pistolylyal megverekedik Josikaval csak. Ekkor
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Jésika szobamba futa, én nem lévén még otthon, és pistolyimat
magaval elvivé — hirem nélkil. — Nékem is a kardra valo
kihivast jelenték a tisztek. Azonnal jo kardamat, és nyergelt
paripamat, a tiszt szallasa kertye hata mege a Szamos partjara
vitettem komornyikommal, pénzzel magam el voltam latva.
Menve a Monostor utczéan, taldlam gr. Bethlen Ferencz &csémet.
Maér a duelnek hire menvén, ez az ifit mindenképpen secundéns-
sagra ajanld magat. — En igen kedvetleniil elfogadim. A Mo-
nostor-kapunal Josika redm rohana, mutatvdn a pistolyakat,
és igy harman a tiszt szallasara érkezénk, hol Marjafi David
kapitany, mind Lengyel secunddnsa mar véart. En kardom el-
vevém a komornyikamtol, és esOs id6 lévén, a kertbe egy fa
alatt szétvagdalam a pasintat, hogy sikamodés ne Ilehessen.
Azalatt veszekedések kozt Marjafi, Lengyel, Bethlen Ferencz
kozelitének sebessen. Josika a toltott pisztolyt szdjaba tartatta
¢és kiabalta: te 16sz huntzvut eldbb, de ugy 16jj, hogy jol talalj,
mert kiilomben ¢én porra teszlek secundansaddal egyiitt. Erre
Marjafi ostobaul azt mondja Lengyelnek: andaté. Ez mit
értett ezen a szavan, Isten tudja, de hirtelen kirdntd a pistolyt
Josika szajabol, és belé siité mejjibe, két-harom ujjnyi tavolsag-
gal; ki is hanyatt bukék, szornyli haldlt halva. Ez nem volt
duel, hanem gyilkossag — és a sok rendii gyilkos igy hala meg
végre. En sapkajaval képét bétakaram a megholtnak, és kard-
hoz kapék, — éppen gy Lengyel, ki is, még allast sem foglal-
tam, és fejemhez vaga és sapkamat meghasita, de én elsé vaga-
sommal nyakidt megvagva, jobb vallcsontjat kettévagtam,
kardja elesett. Evvel balkezivel a pistolyt felvette, magat
agyanléni. De a pistoly nem volt toltve, és 6 mar desperalva.
Megragadtam véres mejjit, szdz florest kezébe nyomva, mon-
dam: eredj gyilkos, itt van jo lovam, {ijj fel és fuss ki a honbdl,
mert veszned kell mar. De nem mért elszokni. Tehat Marjafi és
Bethlen Ferencz felvevék a holtat és behurczoltak a tiszt szalla-
sara, melynek kapujanal mar a fél véaros Oszvecsddiilt volt, de be
1évén zarva, bé nem ronthatott.

Avval én a gyilkost elhurczoldm a kert végibe, hol lovam
allott, kénszeritétm az elszokésre. — De azomba a tisztek doctort
és patrolt kiildének utanna. — Es én lora iilék, és a varosba bé-
lovaglék, haznépem rémiilését latva, Josika apjahoz izentem,
hogy gazember holt fidt elvitetné. Apja nem is busult a becsii-
letes modort halalon, tudvan, hogy végre ¢ mint apa lett volna
a gyilkos fianak martalékja, rég fenekedvén jo apjara is.

Mar képzelhet6 a  kovetkezés. Investigatiok, ferhorek,
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végre Lengyelre katonai itélet, ha meggydgyul, cassirozas ¢és
hét évi sanczi biintetés. Ezek teljesedésbe is jottek Munkacsan.
De ott is ez a semmi Lengyel egy tiszt lednyaval elszokni akar-
van, még egy évvel szaporitak fogsagat.

Az ¢én perem is a duellumért hét évekig tartatt, mert sanctio-
nalt orszdgos torvény nincs a duellum ellen — tehat se kiralyi
tabla, se gubernium el nem itélt — hanem a csaszar a példaért
bizontalan idére Munkacsra idéze. FElkisére egy provincialis
comissarius, Pal Andras és egy gub. irnok és két olasz kaplar
Munkacsra. — A familianak a csaszar kézirata kifejezvén: es
soll den G. L. Bethlen und der familie nicht zur unehr dienen
diese strafe — pro exemplo stb. De mar Joésika guberniumi
elnok, udvari kancellaria elndke Miske, mint Joésika bardtja —
nékem elleneim valanak, ¢és ugy Kkitraficalak a dolgot, hogy a
Doboka megye kérelme, se a familiajé, se a csalddomé a csaszar-
hoz nem hathatott, és igy tizenot holnapokig valék fogsagba
Munkécsan — sok pénzembe keriil6leg — mert ott Ipsilandi
herczeggel és két Ottsivel egy gangan szallasolva, egyiitt kosz-
tozva, baratsagba ¢élve, igen jol telék idém; — szekereztem,
lovagoltam gr. Schonborn lovain, vadasztam a Carpatusokan
sokszor — ¢€s a beregszaszi uton 1évé Oserdokon. Sok esmeret-
séget csindlva, ott is kalandok nem hijjanoztak. Egyszoval
szamkivetésem ideje igen kényelemmel folya le. Volt mdédom
sokakkal jot tenni, és tobbeken segiteni, kivalt egy Verpflegs-
officir szépcsaladii tisztviseld6 a cassa hidnjdért mar vesze-
delembe Iévén, a cassa hijant titkon kipotoltam — ¢és Onndme
vala az orom latni a karon Orvendok hoszszi képét, mikor a
cassaba semmi hijant nem leltek, ¢és hivatalat elnyer6 re-
mények fiistbe mene.

Egy cs. orosz generalis, Sobieski, régi kiralyi ivadékbol, har-
mincz szekérrel ugyanannyi vadaszkutyaval érkezvén Mun-
kacsra — tokai borokért valdo békiildve a czar szamara. Ezzel
az urral a Carpatusba, grof Schonbornnal és vadaszival harom
nap vadasztam, ¢és baratsagat gy megnyertem, hogy orosz
nagy hivatal reményivel magaval elvinni vala szandéka, persze
én baratsagat megkdszonve honnom ¢és csaladom elhagyni nem
akartam. (Akkor honunk 4allapotja nem tugy allvdn, mint most
1853-ba.) Végre Erdélybe béjott udvari dama gr. Trauné sziile-
tett Eszterhdzi, kedves testvéremt6l Bethlen Imrénétél meg-
tudvan némely urainknak ellenemi tettyeket a kérelmek tar-
gyaba, felmenve Bécsbe, a csaszarnénak feljelentette, és a jo-
lelkli csaszarné Carolina Augusta a csaszarnak. A csdszar csu-
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dalkozott, hogy én még mind Munkdcsan mulatak, holott
elbocsatasom régen kiparancsolta volt, de a gaz intricans urak
ki nem kiildték. Tehat mindjart futar jove Munkacsra, hogy
engem haza bocsassanak — ha pénzre van sziilkségem a cassabol
pénzzel ellassanak — el6fogatokkal elinditsanak Erdélybe.

En telyességgel pénzt el nem fogadtam, még volt elég pén-
zem, de mindjart el se indultam, mert sok j6 uraimtol a vidé-
ken, ¢és esmerfseimt6l bucsut kelle vennem. A beregmegyei
administrator grof Rédei Lajos és csaladja, gr. Schonborn ¢és
hazéhoz tartozo tisztségei, a varbeli sok jo baratom, kivalt a
becsiiletes oreg var-comendans Belositz Pal ur maraddsom
ohajtva; még Ot nap mulva indultam, tiz kocsiba jovo kisé-
rokkel a varbol és varosbol.

Egy gazdag nemes {f0ldesir, Balasérnak birtokossa, Budai
ur, ambar soha se latott, de egyik szép fia altal elére az egész
kisér6 csoportot magahoz invitalni kegyeskedett. Balasér felé
vévén utamat, ott egy nap a Budai szép csalad korébe igen vig
napat eltolténk. Ez az oOreg magyar ur szivessége hatart nem
esmért, eléfogat lovaimat elkiildette, két szép fiait is kisér6imhez
csatolta és ily moddal bocsata utra Nagybanyaig, hol gr. Vétsei,
Mairamaros fOispanja, egy szép lakomaval megtisztelé jelenetem.
Itt bizon kettds érzet kinzd belsémet. Elsé csaladomhoz valod
kozelgési 6rom — tizenodt holnap mulva — és a blcsti azon engem
annyira megszeretett, tisztelt uri kisér6imtoél, kiktdl Ordkre
elvalék Nagybanyan.

Mar legényemmel Tamassal, ki velem vala Munkacsan,
indulank Nagybanyarol Deésfelé Kolozsvarra. Deésen és Kolozs-
vart elombe utazatt kedves nOmet és leanyimat oOlelhetve egy
nap — csalddom nélkiil Kolozsvarra estve béérkezém. Ott senki
szabadulasom nem tudta, annyival is inkabb érkeztemrdél senki
nem is almodatt. Az nap egy nevezetes szindarab adddvan eld,
minden rokonim, minden urak a szinhazba valanak. Es én elég
jol kinézve, kedves testvéreim paholyaba hirtelen béléptem, sikol-
tassal, Olelések kozt elfogadanak. A publicum részvétele erdssen
felindita érzelmimet, hogy csak néma kdszonéssel fogadhattam
¢ljeneiket — még a szinpadi szerepezOkt6l is — kik megsziintek
szinte félordig a jadzastol. Ezen érzékenyitdé scena alatt br. Jo-
sika Janos elnok testvéreim paholydba bérohant, kétség kiviil
kétszin baratsaggal, judasi csokkal jelenti Oromit, télle nem is
reméllett megérkezésemen ¢és minden rokonimat, Kolozsvaron
lévOket, vacsarara invitdla. De el nem fogadtuk ezen talam
szinlelt szivességet, mert nagynénénk br. Banfi Laszloné, gr. Beth-
len Borbara beteges 1évén, megjottem hirét meghallvan, minden
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Bethlent magahoz parancsok vacsorara. Mely o6rOmvacsora
szinte reggelig tarta. Sok meg nem is hivott damak ¢&s urak
oda tojuldnak, a sarnoksdg aldozattydnak megszabadulasan
orvendhetni — véllink edjesiilve. Vacsora vége felé maga
Joésika is oda jove és szornyli kézszoritasok kozt kérde, hogy én
és familidm nebezteliink-é redja? FErzette magaba, ki volt f&bb
oka tizendt holnapi szamkivetésemnek. Felelék: becsiiletes
ember huszonnégy ordig nem tud haragudni, én pedig annak
tartam magam. Ezen mondam tobb ilyenekre adatt alkalmat,
de arra is, hogy masnap ebédre minden Bethlen csaladat kicsit,
nagyat magahoz hivat, mint béke ebédre, a fonok presidens.

A felség ajandékat meritumomért, a camerariusi kulcsot
Josika Munkacsra mentemkor elvette volt és most viszszaadta,
de én elfogadni csak ugy nyilatkozam, hogy soha tobbé semmi
esetbe nem viselendem, mely csak oly cs. diszjel, melyet egy
elnok is elvehet. Es soha nem is dugtam o6ltonyombe ezen jelt,
mely igen szorosan kotett az udvarhoz, jobbnak latvan kotlék
nélkiil élni.

Ezen is atolesve, kerlési szép lakom, szép csalddom kore
teve rabba, nem felejtve azomba el, hogy még mas is van, kihez
vonzalom és kotelesség kot. Azért Kolosvar és Kerlés vala csak
mend és jovo helyem a honba. Vagy kétszer nyari mulatasért,
betegségért Mehadidra utazvan, a hont el nem hagytam, hanem
Kerlést minden latvagyoknak, barataimnak gyonyorjére még
nagyobb igyekezettel szépitettem, sziklamba egy orjasi mivet
véghez vittem, abba egy nagy pinczét bévésettem, egy harmincz-
két Oles tunelt vagattam és annak mélyibe a kriptamat, a harom
Parkdk szobraval nagy mesterséggel, kiilorszagi szobraszszal két
és fél évek alatt bevégeztem. Ezen kripta rejti most a legjobb,
legszentebb nének porait — kedves hitestarsamat gr. Bethlen
Clarat — elhalvan 1839-be, 30-adik oct., negyvenkilencz éves
koraba.

Mér masodik lednyamat Clarat férjhez adtam. Szép unokak-
kal meg is aldd hazomat az Isten. Nagy oromemre ezt gr. Bethlen
Gabor vette néiil, kinek annya is Bethlen volt — és igy tiszta
Bethlen vérbol szarmaztak unakaim is.

Nagyobbik lednyom Maria nem vala éppen ily szerencsés,
mert compossessor tarsam Kerlésen: gr. Bethlen Elek, fiaval,
Péllal, egyiitt lakdnak a helységbe, véllem elég jO szomszédsagba,
de Bethlen Pal, Marisk6 leanyomnak kedvibe kezdvén jarni, jo
hirét leanyomnak kétségbe kezdvén hozni, végre... Bethlen
Pal és Bethlen Maria leanyom kozt meglon a hazassag. De igen
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rovid iddre, jonak lattuk térvényes uton is Oket elvalosztatni,
biztositva a lejendd gyermek intertentidjat. Ez megesvén, végre
a szép leanyka Paulina is a vilagra jott, és egy kedves unakam-
mal tobb 6rvendezteté hazamat.

Bethlen Pal egy j6 hereditds kovetkeztében féispanynya
tétetett Bels6-Szolnok megyébe, de nem szeretvén a munkal-
kodést, zavaradni is kezdvén honi allapotunk, elhagya hivatalat,
¢s gazddja lett szép hereditassanak, néhai Bethlen Kéroly mag-
talan elholt nagybattydnak successora 1évén, igen kedves masik
vejem gr. Bethlen Gaborral egyiitt, és végre ujra meghdzasodott,
elvévén ujra szomszéd birtokld rokonanak, gr. Bethlen Ferencz
O0csém Maria nevili leanyat. Nem lévén masok biografijat leirni
czélom, err6l, a forradalmi Aallapottydba honunknak nem irok
semmit ez uttal. Magat a katonai hatosag alatt purificalvan,
most gazda.

Mar én leanyommal, kedves kis Paulina unokdmmal falusi
¢letem bu nélkiil folytatim. Szdmos vendégeimet sziintelen szi-
vesen elfogadva, kedvem nem haboritda semmi, még a halal el
nem ragada kedves, jo, sokat szenvedd német.

Semmi olyas kalandom nem vala, mi feljedzést érdemelne.
Azomba egy kis zavar éré hazomat, mert elvalt lednyomat,
Mariskét szomszédom Kendefi Lajas néiil megkérte. Megvallom
ez megkedvetlenité akkor napjaimat, mert Kendefi Lajos egy
maganyba feln6tt, nem tarsasagi, keveset tanult uracs volt;
hallgat6, kedvetlen, minden tekintély nélkiili falusi gazda, na-
gyon egyszerli, nem gyermekember, de igaz emberséges ¢és
igazsagos, vagyona tisztességes a jelenbe, sperativuma nagyobb.
Mind e mellett Bethlen Janos sogorom beleelegyedvén, Mariskod
leinyom is nem akarvan még sokaig férjtelen lenni, nolens-
volens hazassag 10n mégis a vége a dolognak, persze akkor bizon
éppen nem tetszOleg nékem; de végre lattam, hogy Kendefi jé
gondnokja Paulina unokdmnak és Maria leanyomnak igyekezd
gazdajak és békességes élet foly a hazoknal. Kibékéltem ma-
gamba e targyba is az sorssal.

Mar hazom gazdasszony nélkiill 1évén, hazomhoz vettem
Klein Nettit, régi baratnémat, mert még a gazdasszonyi terhe
mellett kellett egy okosabb nének lenni a héznal — hazomba
maradvan gréfndm halala utan is, — mint tutornal, két arva
nemes leany: Simon Amalia és Tercsa. Amalia merd vak sze-
rencsétlen személy tizenkét éves koratdl hazamnal élve; test-
vére Tercsa egy akkor még gond ald vald kis leany volt, kit is
a szebeni cs. k. neveldhdzba egész tizendt éves kordig vala
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szerencsém tarthatni. Mar most egyik harmincz éves, a kisebbik
tizennyolcz évesek (1853-ba). Igen okos és szép magaviseleti,
mindenektél szeretett Amalia most is hdzomnal van, dolgozik
sziintelen kotésekkel, szép rendibe tart szekrényibe mindent a
bamulasig. On kis joszagabol csak negyven pengd fl. kaphato,
tehat a mi azontul sziikséges mindkettejiiknek, az a tutor dolga
¢és terhe. De mar egyik is szabad ég ala nem hajthatd, ha a sors
Oket apa-anya nélkiil hagyta és hozzdm hozta, — az régi guber-
nium gyamattyaknak tévén engem.

Ozvegységem elején mindjart a papista piispdknek Kovacsi
ur 6 excellentidjanak irtam kérelmet, hogy én mar 6zvegy lévén,
leanygyermekekkel nem bajlodhatom, bar a szerencsétlen vak
Amalidt, mint csak kosztholgyet vétesse bé a szebeni nodklas-
tromba, én kis joszdgocskdjat mint tutor a klastrom birtokaba
adom, a mas leanyt, ha lehet, férjhez adom, vagy szolgalatba
teszem valamelyik ledanyomnal. De a XIX-ik szazad gyalaza-
tara, nékem mint protestans reformatus embernek azt vala-
szolta a plispok: a Christus matkainak testi félszegség nélkiil
valoknak kell lenni, azért a nék sz. kolostorjadba bé nem vehetd
Simon Amalia. Ujabb véalaszom erre a hallatlan irattydra egy
okosnak hitt embernek, olyan volt, milyent egy reformatustdl
megérdemlett a papistismus a XIX-ik szdzad kozepén s evvel
maig is, 1853-ba irva ezt, hazomnal vannak az arvak Kleinné
asszonysaggal és két gyermekeivel. Ugyanis a kis fiabol, katonai
iskolaba Naszodon nevelddve, végre katona lett. Olaszhonba
hat évekig szolgédlva, egy érvagas kovetkeztébe nyomorék karral
hazajovén mint Ormester, itt a hazédba dolog nélkiil éle hazunkba,
mig végre 1848-ba a forradalom kiiitvén, igen derék feleséget
vévén — Graszsza csaladbol — 6 is honvéd lett. Kitiintetése
utdn a csucsai csatdba, hol szazadjaval és hetven Vilmos hu-
szarral 30,000 cs. tolvaj olad serget és hires hon hohérjanak Urban
obesternek egész sergét szétverve, Urbant egész Kolozsvarig
hajtani szerencsés volt, szazados és osztalyvezér leve, az elfelejt-
hetetlen vitéz, a mellett kegyelmes fovezér Bem general alatt,
ki akkor egész FErdélyhonbol minden csatamezén kidllhatd
seregeit az osztrak csaszarnak kilizte és FErdélyt a németektdl
felmentette kicsiny hadaval, mig végre az orosz csorda el nem
lepé a szerencsétlenitett hazat és a forradalmi allapotbol rabsagi
allapotra jutdnk. (De errdl tobbet majd.) Ekkor a fiu, Lajos
kapitany is hazakeriile, {iildoztetve a k. kormanytol ezerekkel
egyitt. Ezen 1ildozés alatt a derék ndé Graszsza Maria elhala,
férje allasatol sziintelen ijesztodve, latvan, hogy mindenképpen
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koz cs. katonanak bé akarjak sorozni, melybdl csakugyan utanna
vald jarassal és fizetéssel semmi se l6n, hanem megint 1ézengd
allapotba helyhezédvén, mar oOzvegy; de szép kis leanyka,
Blanka neviinek apja. Tehat ezen gyonyorii gyermeket is,
mint arvat, nagyannya Kleinné asszony mell¢é hazomba is vet-
tem ¢€s tartom. Maga a becsiiletes ifju Désaknan a sohivatalhoz
aplicaltatott és miikedik, hiszem is elémentit a kamaranal. Nem
busulok rajta, hogy fiamnak mondhatom, mert csak kényszeri-
tésbol kellett honvédnek lenni, kiilemben halal volt fején.

De grofném halalatol fogva falusi életem mégis haborgas
nélkiil nem volt, mert a hazdba demagogak, hamis profétak,
zavarok tamadvan, Enyed sziilte fattyak, tandr Széasz Karoly,
Zejkék, Kemények, Farkas Sandor és sokak, igen sokak mdasok
az enyedi clubistak sergével tobb megyéket, fobbkép Kolosme-
gyét inficialvan, Bethlen Janos s6go rom, Teleki Domokos,
Vér Farkas, Kemény Dénes, Zejkekkel, Palfi Janossal, Berzen-
czei Kovats Lajossal, ¢és sok mas flizelékekkel a hon csendit
reformatio iiriigye alatt, egymassal kezet fogva, Wesselényi
unokadcsémet  valosztva magak  kozt  vatdvnak, rettentd
zavarba kezdék hozni. Hol a szép szonoksagok nem hasz-
naltak részekre, ott a terrorismust vették fel eszkoznek, ugy
hogy sok ezer voxolhato nemesség, akart rem akart, részekre
hajlani kéntelen volt, mert senki ezen dithos honiak ellen
felallni nem mérészelt. Gubernium elndkje br. Josika Janos
auctoritasat vesztve, nem birt a piszkolé szdjakkal, a
gyava gubernium tagjai félvén, hogy valosztasra megy az
6 hivatali allasok, dictaliter voxot vem kapnak, tehat gyenge
ellenallassal valanak az oppositio ellen nyilvan; azomba alat-
tomba minden zavarnak anyagat helyeselték, ugy, hogy szinte-
szinte kitorésre ment a megyék gyiilésein a dolog. Kivalt a
Magyarhonnal valdé unio, uti vam, nemesi ado6zas, conmassatio
targya feletti vitdk rettenték valanak mindeniitt, de a hata
lomra j6tt oppositio profetai altal mégis mind fejjiil allatt.

En ezekbe éppen nem elegyedtem egész 1843-ig, soha poli-
tikdval nem bajoskodva; de latvan, tudvan a szegényebb
nemesség ¢érzelmeit ily helyzetbe, és batortalansagokat vezetd
f6 nélkiil: fére tevém kerti kapam, gereblém, 4asom; viragaim
nem adéanak tobb gyonyort. Kertészi, bajor kiralytol nyert dip-
lomam elpakkolam, és jo kardam, pistolyam rosddjatol meg-
takaritva, kiallék nyilvan egyes-egyediil a sikra az oppositio
el6haladtanak gatat vetni — végzéseik Oszverontasaval, — lat-
van constitutionk s avval honunk gyaladzatos vesztét, kiralyunk
megbantasat, eldre lathatdé boszszujat, melyet a megfutamo-
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dattak okosabb része ugyan elére latatt, de a zavarba haldszni
kivanvan, a tiizet éleszték hatalmasan. Egy Doboka megyei
markalis széken tett veszélyes terv inprotocolatiojat Debreken
gr. Mikes Benedek medvevadaszattyan tobb oppositio tagjaitol
megértve, mind igaz hazafi haragtol fellobbanva, eskiit tevék,
¢ltem veszedelmével is azon gaz nemesség ellenségeit megzaba-
laani.

Elhagyam a vadaszatot, haza fel¢ Kerlésre indulék. Utomba
minden helységbe lakdé nemeseket felszolittk Kerlésre gyiilni
masnapra: nemesek, constitutionk, kiralyunk {gyét felvenni,
azt halalig védni meg nem sziinni.

Szamas vala a kerlési gyiilés Cserhalom szép sziklaterén.
Isten sugta beszédem hatoés leve. Megérték a nyomort, mely a
nemesre szallhatd az oppositio terve utan; megérték a kiralyi
boszszu sulyat, az engedetlenség kovetkeztébe: kész valanak
engem minden Iépten kovetni, tanatsim elfogadni. Erre két
értelmesebb nemes egyént kovetséggel az elndkhez, br. Josika-
hoz oOnkoltségemen elkiildék Kolosvarra, kérém a megye ne-
messei nevébe, hogy egy uj marchalist Dobokamegyébe gyava,
interessatus administratorunk tartsan, mert a mult marchalis
csak egy néhany oppositio tagjaibol allvan, veszélyes végzései-
ket mi el nem szenvedjik, és a jedzOkdnyvbol kitorolni kivanjuk.
Erre az elndk és a k. gubernium latvan, hogy tamadatt egy védje
a kiralyi tigynek és constitutionak, nagy o6rommel ada parancsat
a veszett administratornak, Marjafi Antalnak, hogy rogton
uj gyiilést tartsan. Mely kihirdettetvén, én hétszdz magyar és
ola nemesekkel Bonczidara menék gyiilésbe.

Kedvetleniil fogada a gyava Marjafi, és Kolosvarra hirt ada
egy Uuj feltdmadatt, kormany véd6 vezérnek megjelenésirél, a
Casinoba. Ezek tele reménynyel, hogy egy csupan Kkertészszel
konnyli lejend banni vagy szépen, vagy ijesztéssel, szekereken
kirohananak a gylilésre Bonczidara — ellenem; eldore a Méhes
tandr ujsag lapjaiba irnok pseudo bar6 Kemény Sigd pennaja
altal eskimok hds vezérinek nevezve engem, — czélomat neve-
tésre méltonak itéldleg. A gyilés eldtt egész ¢éjjel nyakaman
tlének, hizelgd szavakkal engem eltantorithatonak képzelvén;
népem tomogét pedig borral, palinkaval, pénzzel tdllem -elpéar-
toltatni igyekezvén, sok alacsonsaggal, kezet fogva a gaz Marjafi-
val, hitték masnapi gydézedelmeket. Az enyimek ettek, ittak,
igaz az O contdjakra is az én tractamenteim mellett; de igaz-
sagos czélzatomtol soha el nem 4allanak. Masnap a gylilésbe egy
hathatos beszédem utan, tiz czifra szonoklatok utan is, rettentd
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larmaval a mult gyiilés jedzokonyvibdl kiszakitodatt az oppo-
sitio terve, végzése. A larma noton nott, kardzorgések, bot.
kofelemelések is torténtek. Egy nehdny szénoknak megdutzolasa,
utan, Marjafi rettentdé megijedése utan, a nemesek nevibe ki-
jelentém, hogy ¢én nékiek semmi gonosz végzéseiket melyek
nemesi, kirdlyi jogainkat sértenék, el nem fogadom soha; az
unidét soha el nem esmérem, és ki ezek mellett szozatol, rosz,
és gaz hazafinak nyilvanitom; ezen declaratiomat s a Marjafi
pénzért vald részre hajlasat rogton stafetaliter fel is jelentem
az felségnek Bécsbe; diétara hamis valosztassal kiildendé kove-
teket el nem esmérem koveteknek, mast valosztast erre is solli-
tatvan. Hétszdzzal alairatos jelentésem fel is kiildém Bécsbe —

stafetaliter. — Még valosz johete, harom marchalisi harczat
kiallek, sok corteszi koltségekkel, sok irds, es szobeli piszkokat
eltiréleg, — de meg nem ijedve, mindég gyOztesen; tobb me-

gyékbe is hatalmas partvivoket szerezve: a magéanyba ¢l6 ker-
tészbol egy valddi politikai bajnok leve, hires az udvarnal és a ha-
zaba. De temérdek nyilvanos és alattomos ellenség kozt vivém
még is szerepem, azomba egy helyben hagyd, biztatdo, megdicsérd
valosz a csaszartdl miivem megkoronaza.

A gaz administrator lecsapoédék ¢és foispanyunk leve Dobo-
kaba amyékatol meg nem ijed6 Josika Lajos, — meghalvan
attya Josika Janos. Dietaliter is confirmalva, gr. Teleki Jozsef
unokadcsém leve gubernator. Ez egy tudomanyos, de gogje
mellett mégis auctoritast tartani nem tud6é ur vala, az oppositio-
nak alattomba partoloja (6nmaga karara) és az oppositio oppo-
sitorainak ellensége. Es azért az unio kérdése tGjra 1j erével a
tapétra jovén: végre én is réa alltam, ha mi erdélieklll tessziik
a conditiokat, de conditio nélkill soha az uniora és ostoba refor-
mokra red nem allak, nemes tarsaimmal egylitt. Josika Lajos,
mint f6tisztlink, még tobb megye gyllésein kiizdésem védve,
bizodalmat veté bennem ¢és gyakori latogatasaval Kerlésen meg-
tisztele. Udvarnal is nevem emlékezetes 1évén, Radnoétfar ud-
vari kanczellarius egyik titoknokja altal hivatallal, pénzzel és
érdemjellel valasztélag megkindltak. Mar hatvan éven tul
lévén hivatalt vallalni, nagy koltséggel folytatni, télem nem
vala lehet6. Pénzt elvenni szégyeltem wvala, hiszen buzgalmam
nem pénzre vala becsiilend6. Ordot elfogadni, a mar éppen
gyalazatomra lett volna, mert az a nemes sereg, kiket vezethetni
¢s hevekbe dithekbe porazan tartani vala 6t évekig szerencsém,
az ord6ét mejjemen fityegve latva, méltdn hihették volna, hogy
mindem tusakoddsam csak ordoért, nem a meggy6zodésiért
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igazsdgos czélzatunknak lett volna, ¢és akkor én mintegy semmi
interessatus ember Ugy alltam volna megvetve hii nemeseim
elott.

Igy semmit nem elfogadva, biliszke valék buzgalmam siike-
rével mindaddig, még a diéta Kolozsvart kinyilla, hova Teleki
gubernator nékem még régalist se kiildete az udvartdl, csakhogy
senki a tejendoknek ellent ne mondhasson. Magyarhoni gar-
banczas fiakkal, szellemes futarokkal, gonoszlelkii papakkal,
igyvédek légidival, proletariusokkal bétolték a dietdlis teremet.
Wesselényi vakon vak orditassal kidltotta: haldl fején, ki az
uniot nem akarja. A haromszini zaszl6k lobogédnak, még a
gubernator ablakabol is, és igy gyilkolasoktol félénkek — uniot,
és minden terveit a szellemeseknek elfogadtak. Csakhamar On-
kéntes katonakat Oszveallitanak, végre honvéd név alatt ezere-
ket; és ez leve alapja a szerencsétlen magyar forradalomnak
48-ba, 49-be.

En a forradalom haladasat, irtozatossagait, kegyetlenségeit,
a csaszar biztossaitol élesztve, le nem iram, eleven emlékekbe
all az jelenbe ¢éloknek; utddink pedig maga valddisagaba igaz
iroktol meg fogjak tudni; — csupan a forradalomba rajtam és
véllem torténteket jedzem fel ide. Lassdk meg abbol, kiki ezt
olvassak, mind jutalmam vala, életembe sokszor kimutatott,
hivségemnek a kirdlyi dinastidhoz ... és vegyenek példat este-
men ...

Az ugynevezett unids diéta zavarjit hallva, mar lattam,
hogy a nemességhez intézett joslatim bételjesedése megkezdo-
dett. Magyarhon erejét, tehetségit esmérve, eddig csendes ho-
nunkat csak mint egy gyenge provincidjat ugy tekinté; a csa-
szartdl erdszakosan kicsikart confirmalt unio kovetkeztébe
mar lattam, hogy a zavar kitorést, forradalmat sziilend és veszve
van a haza, constitutiojival egyiitt. Ekkor szomoruan kerlési
lakamba visszahuzam ujra magamat. Elmondhatom ¢én s,
hogy oleum et operam perdidi. Ot évekig valo rettenté évi kolt-
ségeim, a korteskedésre, piszkok szenvedései, hon pusztilasan
aggodva beteges lettem, sokszor dgyban fekvo.

Ezen sziinet alatt a politikai dolgoktol, a szép kertem leg-
magassabb csucsan sok szdzadokkal ezel6tt épiilt, a Szent Janos
lovagrendt6l lakatt kolostor kis kéapolndjat, most lutranus
templomocskat renovalam, megnagyitdm, régi gbéth idombdl
megszépitém, a szasz parasztok nagy Oromére. Kovetkezvén
az urbéri szolgalattol vald felszabaduléds, cifran sok papi czere-
moniakkal 1848-ba october elsG vasarnapjan fel is szenteltetém.
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Hasonlo szivességgel az olahaknak mar azel6tt egy iskolat
épitteték magam koltségén, azt tanitoval ellatdm, a falusi jedzo-
séget magam folytatvan, az azért fizetenddket az old tanitdonak
atalengedtem. Azonba régi, idomtalan templomjokat szépen
megujittattam, szép bécsi papirtapétaval, Uj oltarral, 0j oltari
késziilettel, zaszlokkal gyertyatartokkal, nagy iiveg lusterrel
felékesitettem. Mar a falusi két rész old és szdsz nem mond-
hatta, hogy egyiknek inkabb, mint a masiknak kedveztem, mert
mindkét hitvallasuaknak templomait ¢én diszesitém meg nagy
koltséggel.

Ezalatt a mikedésem alatt is sok boszantdsom ére haladat-
lan, felszabadult, a szellemes parttol polgartarsnak nevezett
parasztaktol. Mar a fogaddkba gyliléseket kezdettek tartani,
a kikkel legtébb jot tettem, tObnyire curialistak, 1817-ki
¢hségkor felvett fattyak, ki kertészem, ki siitdom, ki vadaszom és
egy huszonnyolcz évekig udvaromba felnevelt ola legényem,
Gabrilla nevii voltak szénokjaik a korcsmai old-szdsz clubnak,
az ola déakkal egyiitt. De egy Todor nevii, tollem felnevelt
gazember siitdm annyira akart élni a felszabaduldsi kihirdetett
joggal, hogy kertembe épitett lakjat Onmaganak erdszakkal el-
foglalni mérészelte. Még akkor megye tiszttye 1évén, szolgabird
Szabd Gyorgy és fobird Cserényi Daniel rendeléseire fejszével
ellentallni batorkodott, Oléssel fenyegetvén a megye két tisztyeit.
Ebbe tobb tolvaj parasztok is beléelegyedvén, végre egy fohad-
nagy szakaszszavai jove segédill Lekentzér6l és lovassaival fog-
dossa el a corifeusokat, a suton kiviil, ki is az erdékre menekiile
és csak két heti éhezései utan jove a faluba ndihez, 6t gyerme-
keihez ¢és a falusi bironak megada magat, ki is a tobbihez a megye
foghazaba el is kiildé, hol hetekig iilve, végre én magam kértem
az akasztofara valo olahoknak kiszabaditasukat.

Mely hogy megtortént, ezek is — ezer meg ezer mas parasz-
takkal az akkor naszodi cs. oberstleutinand Urban parancsara
Naszodra tédultak, oldh papjaik vezetése alatt. Ezen honunk
csaszari hohérja Urban felesketé ezen vad csordat a csaszar
hiiségire, foldosurak elpusztitaisara, sok hamis igéretekkel
ketsegtetve. Mi ezt hallottuk ugyan, de nem hihettilkk, hogy
legyen a vilagon oly monarcha, ki népei legyilkolasara szabadal-
mat adjan kiilembezd néptorsoktdl birt birodalmaba. Ki hihette,
hogy egy tutczai fattyubol f6tisztségre emergalt katonat, egy
kegyes, jolelkili, jadmbor uralkod6é, mint vala Ferdinandus V-tus,
arra megbizzan, hogy egyik nemzettel a masikat ledlosse, ki-
prédaltassa. De azt is ki hihette, hogy a szomyl gyilkoltatasa
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a magyarnak, még a gyilkosoknak valaha érdemjeleket, nagy
pénzjutalmakat szerezhessen. Mindezeket, mi azutin megtor-
tént, nem hihetve, érezvén magamba hivségemet kirdlyomhoz,
honnomhoz, tudvan, hogy azt nyilvan kimutattam a vilagnak,
félelem nélkiil nyuguttam kerlési lakomba, beteg [évén, a vilag-
gal nem sokat bajlédtam, csupan hazom korével.

Ekkor 15-dik october 1848-ba mar a szépen -elkészitett
ola templomot is maga rendin felszenteltetni kivanvan, a kor-
nyék old papjait erre felszolitottam. Egész tisztelettel ezek
meg is jelentek, engem betegen egy karasszékbe az olah ecclesia
elsébbjei a templomba vittek, ott ezer meg ezer aldast ream
Istent6] kérve, a megujitott templom fel vala szentelve, Kendefi
vejem, lednyam, unakam jelenlétekbe. A papok mind véllem
ebédelének, az ecclesia minden tagjai kiiludvaroman teritett
asztalndl ettek, ittdk boraimat vig kedvvel, gyermekeiket
elémbe hozvan, hogy aldanam meg Oket. Ekkor hatvankilencz
éves valék.

Minden elmene haza. En is csendesen lefekvém &gyamba.
A két arva holgy a magak szobajakba, haloszobam mellett.
Kleinné asszony gyermekeivel a melléképiilet egyik vendég-
szobajaba. Egy gyenge mécs vildgold szobamat. Egy orat fitni
hallam még, midon az ebédld nagy teremébe rettenetes ropo-
gast, ablakiivegek Oszvetorését hallam, az arvdk sikoltasait,
kik hamarébb vették észre, hogy tolvaj, gyilkos csorda lepte
meg udvarom, hazam.

Hirtelen felszoktem agyambol, gagyaba, ingbe és az agyom
felett 1évo toltett angoly mordalyam egyikét jobb kezembe,
egy mnagy eziist kapaji magyar pistolyt balkezembe vévén,
az halészobam tiikkor-ajtojat kizaram a tolvaj cs. gyilkosokkal
eltolt palatamra nyilva, és gyenge holdvilagnal latvan a tolvaj
banda soksagat, a mordallyyal kiléttem kozikbe. Ki volt talélva,
nem tudom. Azzal egy lantsa-vagas fejem meghasita, a vér
ellepé képem, de még le nem estem, hanem a nagy pistolyt
mejjére tevém gyilkosomnak, €és rea sitém; de csak a kapsli
pattant el, mert még a templomba voltam, haladdatlan, gaz legé-
nyem Gabrilla minden fegyvereimb6l a toltést kivette volt,
meghagyvan a tolvaj seregnek a korcsoman, hogy nappal ne
tssenek ream, csak ¢éjjel, mert engem esmérve, tudta, hogy
a sok toltett fegyverrel én banni tudak, és még megdlnének,
legaldbb tizenkét tolvajt meglohetek. Es igy a mordalynal
tobb fegyver toltve nem vala. De nem siilvén el a pistoly a hohér
szasz Gubas Hanzi mejjén, a pistoly eziist, nehéz gombjaval
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ugy fo-litém a szaszt, hogy leesett haldészobam kozopén; de
nékem ingem gallérja mar markaba 1évén, magaval lerantatt;
én a foldon a fejét mind Oszvevertem, hogy a haz az én és a
szasz vérével eltolt.

Ezen tusakodasba Ilantsaval dagyékom alatt mindjart a
foldhez szegeztek, mas doféssel a czombamat atdofték, vasvilla-
val térdem kalacsat kiemelték, labamszarat késsel keresztiil-
verték, meglottek, végre egy kaszaval egyik csip6tdl a masikig
keresztiilvagtak, a test legérzékenyebb részit is félig vagva.
Még is ezt mind nem érezve, az alattam nydgdé szaszt a pistoly
agyaval Oszverontdam, még a foldrél felraza a tolvaj tomog
¢s az ablakan palatimnak kihurczolanak; az ajtokan a sokassag
miatt nem lehetett. Rettentd vérfolyasok kozt ladbaimra nem
allhatvan, a tornacz koOoszlopat megragadtam; de egy ola
erdosse kedves vejem gr. Bethlen Gabornak a fejsze fokaval
karamat ¢s két ujjaimat kettétorte, és ekkor lerogyottam, €s
ugy a foldon hurczoldnak a kiils6 udvaram felé. A bels6 udvart
elvalosztd vaskapunal Ujra egy ola fejszéjivel nyakba iite, mely
itésre eszmémet elvesztettem, mely egy minutdig is addig el
nem hagyatt volt.

Maér a prédalas, romboldsa privilégisalt tolvajoktél az udvarba
folyt, én pedig lehurczoltattam sziklamrol a faluba a schulmeister
hazaba, hol az aszszonyok hideg vizzel kezdék Ontdozni a vérzd
sebeket, és sokan sirassal mutattak részvételeket, karhoztatva
a férjilkk gyilkossagat. Szinte mezitelen itt fekvém egy Oraig,
mikor egy tolvaj hunczvut volt levélhordozom, kit csaladjaval
egylitt huszonnyolcz évekig gédelgettem, a csaszar nevibe paran-
csola, hogy szép harom sziirkéimet fogjadk bé a tarszekérbe és
vigyenek Galatzra, az old tabor egy csapattyaba, hogy ott akasz-
szanak fel tobb elhurczolt magyarokkal.

Kleinné asszony leanyaval Adival ezeknek folyta alatt, a mit
lehetett, a rablok el6l eldugatt, és lefutottak a schulmeister
hazahoz, hirtelen egy zekét, €s egy nyari nadragot hozvan, azt
a véres testemre felhuzak, kilencz huszast dugvan a sebibe,
mert mar feles pénzoszvegem a feltdrt ird6 almdriumbol el vala
rabolva, minden sz¢ép fegyvereimmel egyiitt.

En Kleinnét kértem: még lehet, maradjan az udvarba;
gondnokom is el lévén, mind magyar, mar fogva, magyar legé-
nyem foldrészegen bézarva szobdjaba, a vak arva kisasszony
testvérivel meg a jégverembe buva valanak és hagyanak mar
engem Isten gondviselése ala.

Azomba a szekér leérkezék jol elvert kocsisommal. Ekkor
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Adi a hiv leany felkialta, hogy 6 is jon, ha engem visznek, melyet
nagy czivodasok utan a hohérok megengedték, hogy Adi is fel-
iljon a szekérre, hogy Sz.-Jakabig, ha meghalnék, &6 vissza-
hozzan halva, hogy 06k temessenek el, ki tudja hova. Erre egy
parnat, egy pokroczot vetének szalmdra és a szekérbe béfektettek
és rettentd insultatiok kozt vittek, sok lantsaszurasokat tévén
felém, melyeket Adi a jo leany a parnaval, mint egy paissal,
mind felfogott, tigy hogy 52 lyuk lett a parnan. Tobb szdzan
kortilvették a hiv cs. gyilkosok a szekeret és kisértek.

Lekenczén a falus bir6 megallitatt és elbocsatni nem akarta
a szekeret, oltalmazni akart; de arra a szdra, hogy felgyujtjak
a helységet, mert Porunca Imperatului (a csaszar parancsa)

— az Urban jelszava 1lévén — elbocsata. Még akkor nem
viradatt volt meg, essd esett, és én kotetlen sebekkel, tort kézzel
imadkoztam a haléalért hogy legyen vége kinos létemnek. — De

a végzés egyebet hatarozatt volt.

Galaczra érkezve, ott old gyilkos tribunak a ref. templom
mellett sok szaz tolvajjal alltak és a szekeret megallitak, hogy
a czinterem ajtdo sarkara akaszszanak fel. De egy Mikas nevii
old elnok azt parancsola: vigyenek Idara, ott a gr. Kornyis
udvara el6tt allo nyirfara akaszszanak fel.

Tehat irtdézatos larma kozt oda vittek akasztani, mely tudat
éppen nem busitatt, életemet mar utalva. En egy szot se széltam
az egész utazas alatt, el is gyengiiltem volt a sok vérfolyds miatt és
irtézatos fajdalmak miatt. Idan egy ex old pap O.-Balasfar6l ujra
parancsola: egy nagy taborba Teke végin ott akaszszanak fol.

Tehat addig vittek bé a tabor kozepire, valami 4000 ola
banditak kozzé.

Ott az Arsintye olda kapitiny grénitzer batalionya is
allatt. Ezek a szekeret koriil fogak és pénzt kérének téllem, mint
haramidk. Persze mit adni nem volt, de egy dobos a nadrig
sebébe nyulvan a 9 huszast megkapta, melynek létir6l én se
tudtam semmit is. Ezt elkapvan egy kaplar, a puska agyaval
ugy litett mejjemre, hogy a 9 sebjeimbdl egyszerre ujra kipirics-
kelt a vér. Szadman, orraman, fiileimen és szemembdl megindult
vérem. — Erre a vitéziil magat viseld6 Adi leszokett, és az egész
taboron keresztiil verte magat, és Tekébe tolvajt kiabalva a
kapitanyhoz ért, segitséget kért, ki is 24 stuttzassal (t. i. puskassal)
kifutatt a helység végére és agyanlovéssel fenyegeté azt, ki még
engem bant, mert Urban rendelése az, hogy minden magyar
foglyat Szasz-Régenbe vigyenek, ott legyen felakasztasak.

Igy a helységbe bévittek és a fogadd egyik szobajaba Orizet
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ald tettek, egy szegletbe szalmara vetettek a jo Adival. Egy régi
vadasztarsam, kaplar Gitza, Borgorol, 6rom leve, ki is vizzel,
sz0szszel sebjeim dugocsolni sziveskedett, és szilintelen Ontozott,
még vérem ujra megallatt. Ez szuronynyal oltalmazatt, a bé-
torni akar6 felkoltett old tolvaj seregtél. Azomba még 42 uri
nemesek hozattak bé azon szobaba 12 6rkatonaval, Oszvelanczolva
szekérkotd lanczokkal. Igy heverénk fajdalmak kozt azon éjjel.

Reggel egy félszazad kiséretivel Szasz-Régen felé inditanak,
rettentd0 larma, zavar kozt, mert a csordat zabolazni a katonak
se tudtak. Tekébe egy doctor engem megvizsgalvan csak vallat
vonintatt €és nem segithetOnek itélve ¢életemet, eltavozatt, kotet-
len hagyatt. A szasz pap hallvan szomoru helyzetemet, az ttra
tiz pengét kiildett, melyet a katondk mihent megtudtak, el is
raboltadk és igy mendegéltink Szasz-Régen felé. A szegény nemes
urakat az egész uton a vitéz, tolvaj katonai Urbannak, verték,
szurkaltak 1dotoltésbol. De feleutjan Szasz-Régennek talalkoz-
tunk major Hatfaludi urral. Ez a magyar Ur mindjart levétette
a vasakat és a népet rendbehozta s igy megérkezénk 30,000 ola,
¢és az Urban katona taboraba Szasz-Régenbe.

Urban engem latva, megirtézott és a spitalba vitetett, lovai-
mat, szekeremet a fogadoba. Egy részit a fogoly nemeseknek
Vasarhelyre indittatta rogton, szekereken, lovas katonak kisé-
retével, a betegeket a spitalba tétette.

De engem csak masnap kotoztek bé a katona orvosak, tehat
harom nap mulva. Tort kezem mar fekete volt és oly vastag,
mind a labam, alig lehete lapoczkakkal békotni. A fejemen vald
vagast, — hosszt, alutt vértdl deszka vastagsdgra keményedett
hajamat levagni alig lehetvén, — végre Osszevarrtdk mégis,
Urban jelenlétibe. Agyékomon 1évé sebekbdl a szosz dugacsokat
kitépegetvén, vérem képzelhetetlen zuharral indult ujra meg.
Térdem kalacsat helyre nyomtak. De labaim nem biranak tobbet.
Es igy a csaszar nevibe a hivséget a tulsagig bébizonyitott ma-
gyart elkinozva, két nap mulva Urban elkiildeni akarta Kolos-
varra. De én halalt, nem kinos gyogyitast varva, kértem ott ma-
radhatasom, pedig tele volt a spital tyfusos és kolerds beteg kato-
nakkal. De a székely sereg kozelitvén Szasz-Régenhez; attol
félve, hogy a spitalt elégetik, mind az meg is esett és engem is
odaégetnek én ¢és az haldlommal egy magyar urral kevesebb ma-
rad, kit kinozhasson: ¢és elhatdrozd, hogy Beszterczére kiildjen,
két stuttzas katondjaval. Ebbe megegyezém, gondolvan, az
Isten kony®riil és az uton a razdédasba meghalok.

Ekkor kérdezé: van-e pénzem? Felelék egy krajczarom
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sincs, mert amit a pap is Tekébe adatt, azt is katonai elrablak.
Ekkor maga pénzibdl igért pénzt, a mennyi tetszik. De oly
ordogi pénzt el nem vettem volna a vilagért, hanem mondanam:
egyik szép sziirkémet adassa el és az arabol a spital és fogado
koltséget elégitse ki. Ezt helyeslé és reggel induldsom el6tt egy
czédula foglalattya a volt: a segédtiszt belébolondult a szép
3 sziirkébe és kiild 80 v. cz. florest hamastél értek. Es igy az
1500 fl. lovaimat elvették. Ebbdol 65 fl. koltségekért spitalba,
fogaddba, elhuzatott Urban és 30 fl. v. cz. egy forspontat foga-
datt Beszterczéig. Tehat még ezt se fizethettem volna ki, ha
beszterczei kereskeddk pénzzel fel nem segitettek volna.

Elindulék tehat Sz.-Régenbdl két becsiiletes katonaval, Adi-
val és mar 16 nélkiil val6o kocsisommal.

Ejjel nagy lassan éppen akkor érkezénk N.-Sajora, mikor a
granitzerek (t. i. oldh hatarér katondk) és sajoi szdszok pusztitak
az udvarokat a faluba. Ezen katonaim is megijedve, csendesen
a sotétbe elhagyok a falut, észrevétel nélkiil.

A falutol féloranyira egy nagy erdén kellvén atmenni, ott
600 szasz lantsds Horara talaltunk, tiizek mellett heverni; de
csakhamar észrevettek és koriilfogtak. De a két becsiiletes ka-
tona puskajokat nékiek tartva, szabad utat csinalanak. A kato-
nak mondak: engem visznek Urban parancsara Naszodra, hogy
ott felakaszszanak. Erre a tolvaj szaszok Urban czélzatat élje-
nezték s elbocsatanak. Megérkeztiink Beszterczére reggel 7 ora-
kor, a fél varos bamészkodni a vendéglébe jott, engem csodalni,
hogy még élhetek.

Katonaimat urilag megajandékozva viszszakiildettem szeke-
ren. Sok jo aszszonysagok, de a varosi tanacsbéliek, varos f6-
birdja is mind a doktorok koribe allva, engem ujra kotoztek, és
felettem consiliumot tartottak, melynek a vége a 16n, hogy
Kotzka seborvos nyilvanitotta, hogy ha a doktorok engem ha-
rom nap ¢lve megtarthatnak, ugy 6 engem sebjeimbdl megcural.

Es a mind a kovetkezés mutatja, egy jo szallasba vitetvén
magamat, meg is gyogyultam, nyomorék ujjakkal, rettentd forra-
dasos testtel, 6rokos fobeli fajdalommal.

A Kleinné aszszon {iigyességibél sok holmim a prédabol
megmentddett és Beszterczére béhozodott. Kleinné ¢és arvaim
is békoltozkddhettek a pusztdn maradatt udvarbol. Gondnoko-
mat kifesziték a malékasra, és egy ola realétt czélba, de nem
talalta. Ezt Isten dolganak véve, az ola pappal olanak megkeresz-
telték feleségivel egyiitt, és old oltonyt addnak redjok s avval
6k is azon ¢jjel elszokének a puszta udvarbol.
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Még ezen esetek rajtam torténtek, azalatt Szent-Jakabon
vejem Kendefi Lajos udvarara rohantak a szentjakabi tolvaj
szaszok. A kozelgd veszélyt hirtelen ¢&szrevévén leanyom és
unokam Paulina, a tiszttartonéval és egy kis lanykaval, félig
levetkezve, kiszaladtak a kertbe, és onnét a sOri fak oltalma
alatt a kertbdl, éjjel 1évén, nagy veszedelmek kozt a nagy szasz
helységbe Lekentzére futottak, erddken, hegyeken, ugarakan atol.
Ott egy cs. lovas szazad lévén, akkori kapitany Eisler urtol
segitséget kérének, ki is nem gondolvan arra, hogy ezek magyarok,
tostént Szent-Jakabra kiildte egy tiszttel egy csapat lovast és az
falusi tolvajok kezébdl vejemet és a zongoramestereket is ki-
szabaditottak és Lekentzére vitték.

Kevés vagyonat vihetvén el a szekeren, ezeket is azon éjjel
egészen kipusztitottak és udvarakat Osszeromboltdk a quasi
privilegium mellett gyilkold6 parasztok. Lekentzérdl még azon
¢jjel katona kisérékkel a kapitany gyermekeimet Szamosujvarig
kisértette és onnét Kolosvarra.

Ugyan a tajt masik leanyom Bethlen Gaborné lebetegedvén
egy kis leanynyal, még csak két napos betegigyas lévén, hasonlo-
lag a keresdi kastélybol el kelle szaladniok, rettentd veszedelmek
kozt, Segesvarra, a hova is az akasztéfat érdemld szaszak bé-
bocsatni egy magyart is nem akartak ¢és csak katonai Orség
mellett sikeriilt, hogy bészallhattak ¢és két évekig mindenféle
vexak kozott ott iilhettek. Igy én rollak és 6k rollam 5 holnapokig
a vilagon semmit nem hallottunk, akkor is 6k csak az német
ujsag-lapbol tudhattak meg veszedelmes létemet.

Maér gydgyittatva Beszterczén fekvém, mikor Urbant is
seregestdl Beszterczén atolfutni latni szerencsém vala, a székely
seregtdl kergetve, kik még mind Sz.-Régent prédaltak, csakugyan
szaszrégeni szaszokkal egyiitt, kik a zavart szomszédaikkal jol
hasznalak. A székelyek nem is kergették a tolvaj Urbanékat,
mert prédaltak, mégis futott Borgoig.

Azonba gr. Mikes és gr. Teleki Sandor vezetések alatt egy
szépen rendezett honvéd sereg érkezendd vala Beszterczére.
Urban rettentd késziilettel ezeknek ujra Beszterczén atol eleibe
akar menni, dicsekedve a beszterczei piaczon, hogy miként fog
0 banni mindjart a magyarokkal. De oh fajdalom, mihent a véros
végirdl meglatta, hogy a magyarok mar Besenydt meghaladtak,
azonnal megfordula agyuival egylitt és ugy futott sergével, hogy
a paszamantos kalapja is az uton heverve, mind gydzelem
jel gy érkezék vissza Beszterczére — ¢és meg se allott
Bukovinaig.
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A magyarok megszalldk a varost minden baj nélkiil, semmi
pusztitdst nem tevének, elrendezték a varosi hatdsagot jO mod-
dal és a granitzot is Bukovina fel¢ elzarak és a német sereg kiin
rekede. Akkor a vad gr. Mikes Kelemen és gr. Teleki Sandor
haditérvényszéket allita s csakhamar két szaszt fel is akasztanak,
nem tudom 1idotoltésbol, vagy vétkekért. Engem is ezen két
vitéz grof betegen is felhivattak, fenyegetve, két czilinder bor
mellett, hogy agyonlovést érdemlenék minden szenvedéseim
mellett, mert Urbannak (kit én lelkembdl utadltam) levelet irtam
és megkdszontem, hogy Szasz-Régenbe a spitalba nékem inget
és labravalot ¢és kotozni vald rongyokat kiildett (melyeket Besz-
terczérél én szépen, tisztan viszszakiildtem.) Ily criminalis
vétkemért tehdt még is megkegyelmeznek. Mar eddig tehat
a szasz-ola hohérok a csaszar nevibe, a magyar két bolond vezér
a magyarsag nevibe akaranak kivégezni.

De mindezek utan mind eléttek, mind azutani magyar vezér
Riczké eldtt nagy becsiiletbe valék, tigy, hogy Riczké a hanyaglo
és vigyazatlan vezérnek tanacsolnom is Iehetett, jobb utat
mutatvan néki. Ezen Ur huzamos ideig 1évén a Besztercze vidékit
megszallatt magyarsagnak fOparancsnoka — egy nap csak jove
az a gonosz hir, hogy Urban alutakon béiitett Erdélybe és Borgon
két compani Alexander atolallott gyalogsagot és negyven Vil-
mos-huszart, el6orség nélkiilieket, elfogott, és jon Besztercze felé.
Ezen csapat elobb csaszari volt és ugy allott atol a magyarsag-
hoz. Erre Riczkéd retiradat parancsolt Beszterczérél hadéanak,
megijedvén az Urbanistiktol. Ejjel nagy hidegbe, hoba paran-
csolta nékem is, hogy vélle mennyek Déés felé s parancsnoksagat
egy Ornagynak ataladvan, kivel is én szekeribe iilve elmenék.
Az uton Bethlennél a Beke-hegyén és Déésnél a Béla-hegyén
néki megallhatdsi pontot mutatvan a sereggel. A déési sanczolast
megvisgalva, engem mint futart Csanyi kormanybiztoshoz
kiilde a roszsz hirrel. Maga tabordhoz visszamene masnap ¢és
Beszterczén nem tarthatvan magat a roszsz szellemli szdszok
kozt, Kiraly-Németiig retiralt, ahol is ujra virradtkor meglepetett
Urban sergét6l vigyazatlanil és a faluvégin egy Gordonistatdl (1)
a gyava vezér agyon is lbttetett. De azomba Vasarhely feldl
Bem a hires vezér érkezvén, Urban tugy elfuttatott, hogy hirit
is csak 6 holnapok utan hallhattuk. Futtaba sok becsiiletes bor-
készit6 mesterembereket elhurczolt Naszdéd vidékirdl Intradan-
bol, Bardotz Elek ur bérgyarabol, melyet ki is raboltatott.

En megérkezvén a rossz hirrel Kolozsvarra, Csanyinak jelen-
tém a Besztercze vidéki veszedelmet, melyet alig akara elhinni
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és csakugyan a forradalmi miniszteriumhoz Pestre hirt teve,
honnét azutdn sok segéd érkeze a honba. En hallvan, hogy az
osztrak Besztercze vidékirdl eltint, utilevelet kértem szallasomra
visszajohetni Beszterczére. Hat ekkor a Teleki és Mikes haszon-
talan vadjaért Csanyi Ujra szinte debreczeni magyar fogsagra
kiilde és Kolosvarrol elmenni nekem nem vala szabad, hanem
a kolosvari nemzetérek kozz¢é engem béallani parancsola.

Tehat orommel vallolam a formaruhas szolgéalatot, csak-
hogy a zavarokkal békességbe ¢lhessek. Gyakran 6rkddém, mint
kozvitéz, az agyuk mellett, puskaportar mellett, de még meszsze
a varostél egy erd6 mellett, merrdl az ola megrohandstél félni
leginkabb lehetett. Janku az old vezér fenyegetései utan még
a magyarlétai old megtamadasra is védsereggel kigyalogolék,
mint 69 éves kozvitéz, szépen felfegyverkezve. De a halalf6vel
jedzett fekete német szabad-csapat 6ket a Hidegszamos partjan
megtamadvan, szornyli 0ldokléssel elkergeté az olahokat, ugy
hogy hozzank nem is kozelithettek el Léta elbarikadirozott ha-
tarara.

Nem sokdig hatalmaskodék Csanyi Kolosvart, néki ki kelle
Pestre menni ¢és Szentivanyit kiildték kormanybiztosnak bé
Pestrél. Ez az ar engem elbocsata és a magyar vilagba jottem
még Beszterczére és ott 1év6 csaladomhoz.

Itt akkor az igen derék, tanult, nagyon humanus, mindentdl
szeretett Tot Agoston vala fOparancsnok. Ennek kormanya
alatt magyar, szasz, minden békébe éle katonainkkal. Ez az ur
egykor magéhoz hivata (mar meg voltam gyogyulva) és kére,
hogy vezetnék 140 magyarhoni vadéaszt egy kapitanynyal és egy
hadnagygyal kerlési, sarvari, keresztari, kajlai ¢€s szépnyiri
erdokre, hol tolvajok tartézkodnak ¢és prédalnak. Tehat pa-
rancsnoksagom alatt 1évokkel megindultam kerlési erdeimbe.
Ott semmi jelit nem kaptuk a tolvaj bandanak, egy szoéval egy
erdébe se. Csak kosza hir volt az egész. Fogtak el jagereim egy
nehany erdost és szerették volna agyonléni mind tolvajokat,
mert olahok voltak; de esmervén Oket, mind fizetéses erddsoket,
teljességgel nem engedtem, nem nagy kedvekre a betyaroknak.
Avval rabok nélkil harom nap mulva hazajottiink. Megint
nyugtom vala.

De Tot Agoston is felhivodott innét Pestre és Ornagy Dobai
vette a sereget keze ald, melyet csudankra Bem ugy megkeve-
sitett, hogy egész Bukovina széléig csak 1500 gyalogos és 70
Vilmos-huszar volt a hadsereg, a tobbi mind Bemmel csatazott
mindenfelé a szerencsétlen hazaba, honnét minden osztrak hada-
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kat is kivert, Szebent is elfoglalta, onnét a szaszok bizodalmat,
a muszkakat is Oldorszagra hajtotta.

Mar ily kevés erdvel volt ellaitva Besztercze vidéke, mikor
a muszkak Bukovinabdl az osztrak rég elfutott vitézeivel, Borgo-
nal beiitott 16,000 gyalogokkal és 4000 lovasokkal, kozakokkal,
rettentd jol felszerelt csapatokkal. Borgdi sanczokba 150 székely
4000 muszkéval harczolt masfél nap, az orszdgutakon a tdbbi
magyarok 10,000 muszka ellen és 40 agyu ellen 12 agyuval allott
ellen és ugy, hogy legalabb 2000 tragyazza a borgdi vidéket.

Ekkor minden golyd és 16por elfogyvan, Dobainak is reti-
ralnia kellett minden provisiojaval, betegeivel egyiitt.

Azomba ujra nékem parancsold, hogy rdgtéon induljak nyug-
helyemb6l Kolosvarra, mint futdr és vigyem a hadi kasszat,
mert 22,000 fl. mind szazasokbol allott, melyeket felvaltani
nem lévén hol, a katondkat fizetni nem lehetett és aprépénz
kiildésit kérte a kormanybiztos Boské urtdl. Mar minden 16
requirdlva 1évén a magyaroktol, agyuk ¢és podjaszak, betegek
szekereibe: mivel fussak, mint erGltetett futar? A kasszaval
nem volt szerencsém. Egy palinkat hordoval hozott szekeres
érkezék ot loval a piaczra, én 370 floresen két 16gd lovat meg-
vettem hamostol, tarté és gyeplé nélkiil; harom lovat kivitték
erdvel egy agyuba a varos végire és ott csakhamar az ellenség
mind a harmat el is 16vé. En egy szekérbe kotélgyeplokkel
béfogék, a kasszat bizon elég kedvetleniil belétevén, egy kis
szolga fiut rediiltettem a kassza-lddara ¢és Onmagam hajtva ki-
futék a varosbol Bethlen felé.

Ott talaltam 700 szekeret megrakva minden magyarok pod-
jaszaval és 500 sebzett és koleras beteget ¢éhségtél kinozva.
Ekkor formaruhamnak hasznat vevém Bethlenbe, mert hatal-
masan parancsolék a birdknak, hogy minden embernek egy fél
kenyere és fél kupa jo teje legyen, barha éjszaka is van. Paraszt
haztol, udvarokbol, sidoktol és félora alatt a félsz megszerze
mindent és jol tartdm a futd betegeket. Egy keresztillott ko-
lozsvari honvédnek én magam a golyot mejjébol kivettem egy
beretva segitségével, békotdttem a mind lehetett és végre ez is
meggyogyult és Kolosvart ¢l ma is.

Ejfél utan utnak indulvan, Rettegen mar lovaim nem mene-
tének, mert a kozadkok hatam megett mar pusztitottak, azért
rettent6leg hajtottam lovaimat, hogy azok a kassza kedviért
le ne szurjanak.

Deésre az O6csém, gr. Bethlen Josef két szép sarga ménjivel
érkeztem, melyeket Rettegrél confiscalnom kellett, az én két
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lovam a szekérhez kotve szabadon jottek. Deésen egy Bauer
nevli Ornagy mint térparancsnok a kasszat el akarda venni, de
bizon nem adtam, szuronynyal oltalmazdm meg. De mi tobb,
még négy szekér lOport és golydjat elvettem tarjabol és a reti-
raland6é Dobai vezérnek gyilkos parancsara Bethlenbe kiildtem.

Deésr6l Szamos-Ujvarra jovék, ott is a muszkak jottit egy
osztaly lengyel ulanernek jelentém és friss eléfogattal 5 oOrakor
mar Kolosvart valék az uj kormanybiztosnal Boskonal.

Ott egész Kolosvar bamuldsara a muszka invasiot oly sok-
saggal és a borgdi nagy vesztéseket elobeszéllém, mivel Dobai
vezér is irasba jelentést kiildeni nem volt elégséges, tehat csak
az én szavaimra kelle hajtani. Nem lévén irdsba semmi a kassza-
rol, a kormanybiztos nem akarta atvenni, én se akartam meg-
tartani és ily vetélkedés kozt mondak, hogy Bem Nagy-Varadrol
megérkezett egy vendéglobe. Oda kiilde rogton a kormanybiztos
ur. Egész kozlegényi folszerezésemmel odasieték, sok paszamantos
tisztek alltak pitvaraba, tobbnyire lengyelek. Ezek a batran be-
allott kozvitézt kérdék: mi bajom a generalissal? De mondam:
elébb Bemnek kell tudni, azutdn az uraknak. Evvel a segédtiszt
béeresztett.

Bem latvan fejér hajamat, szép fegyvereimet, gondolta,
hogy talam nem éppen valami pornépbdl lett katona, €s szép
szoval kérde mit akarok. En a segédtiszteket is kikildém a szo-
babol és jelentem szerencsétlen allasait Dobainak és a muszka
béjovetelt és a borgdi csatat. Erre dithosen monda: hol van
Dobai ¢és miért retiralt? Felelék neki: azért, mert a generalis
ur minap minden er6t6l megfosztott, munitiot elegendét nem
hagyott, és 16,000 ellenséggel bajos 1500 még szokatlan kato-
naval gyOzni. Na adok én Dobainak, mert én indulok Deés felé
¢s lovakért parancsolt ¢és nékem, hogy 7-8 szekér munitiot
indittassak Deésre. Ekkor el akarék menni rendelkezni Bosko-
nak a kassza irdnt és a munitio irdnt, melyeket tiistént el is
indittattam. Ekkor Bem megallita, kérdé: ¢én ki volnék, ¢és
micsoda tiszt? En felelék: tiszt lehettem volna, de csak koz-
ember akartam lenni, én egy 69 éves grof Bethlen vagyok.
Erre megolelt és mondta: ilyen Oregeket szeretek én, kérem
jojjon véllem. De engedelmet kérék, hogy azt most nem tehetem,
mert gyermekim elébb securitasba kell tennem, hanem mikor
viszszajon, akkor elkisérem akarhova. Erre ujra megsimogatott
¢és feliilt szekeribe. Ekkor tudtdk meg a sok paszamantas tisztek,
hogy én mit jelentettem, nem kis rémiiléssel.

Bem elmene sietve. A munitio ¢&jjel 12 orakor mar Deésen
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volt, hol Dobai vezér mar népivel a sanczokba volt. De a vitéz
Bem 0Oszveszedé a népet, viszszamene Beszterczére, viszszaverte
a muszka seregeket ¢és a vitéz osztrakokat egész Borgdig és igy
az ellenség rettentd vesztével, pedig korti volt az Orség véve
a sok ellenséggel, kis sergével, 12 agyujaval egyiitt, Beszterczénél.
Segédtisztyét hata megett a beszterczei belvaros kapujaba fébe
16tték. Ezt is még agyutalpra tétette, 8-szor vett allast a szeret-
falvi Sajo-hidjaig €s 8-szor rontotta meg a muszka serget.

Avval a muszka nem {ldozte tovabb ¢és O Segesvarig baj
nélkiil érkezék sergével, hol az utolsé nagy iitkezete volt, melyet
elvesztett ugyan; de Otet az nem verte le, gy, hogy egész
Banatusig vitéziil harczolhatott és csak a magyarhoni arulas
vesztheté el a magyar iigyet, melynek rettentd, hallatlan kegyet-
lenségek lettek kovetkezései.

Bem ¢és az iigyesebb magyarok torok véd ald juthattak sze-
rencsésen. A magyar vezérek, kik biztak az osztrak kegyelembe,
muszka garantiajaba, Aradon, Pesten felakasztattak, agyon-
lovettek. — Ezekrdl a rettenetességekrdl csak utédink fognak
olvashatni igazat.

En, a muszkik Kolosvarra valé beérkeztekkel, a derék
uri  generaltol, gréf Clam-Gallastél védlé iratat kapva, ujra
Beszterczére szalltam és ott kertészkedtem haziaimmal, rettentd
sok irkalassal, firkdlassal a kormanynyal, még pedig olyan kor-
manynyal akkor, milyen soha az egész vilagon tdbb nem volt.

Addig irtam redjak, hogy harom évi vexalasom utdn 50,000
fl.-ra becsiilt kerlési hazaimért 3000 fl.-t kicsikartaték a kerlési
tolvajaktdl itéletesen — karpotlasul, €s evvel mutatta kegyelmét
a ritka kormany. De ezt is csak akkor nyerhetém, mikor az Isten
Puchner generaltol ¢és Wohlgemutbtéol megmenté a hazat és
herczeg Schwartzenberg leve a hon gubernatora, ki sziiletett
josagt valédi ur, — nem proletariusbdl lett ur. Ezen kevés
karpotlassal alig fizethetém ki azon adossagaimat, melyeket
kelle csindlnom harom évek alatt, mert 1848-t61 fogva a joszag-
bol egy krajczar jovedelmet se kaptam, a nyakas, tolvaj parasz-
tak és szasz inspectorak miatt.

Mert Isten-biintetésill a mi vidékiinket a beszterczei kerii-
lethez tették volt; de most, Istennek héla, Besztercze maga is
mint székvaros, a rettegi keriilethez osztodék. Meddig lesz
igy ez az eszeveszett hon-elosztisa, Isten tudja. Mihent ifia
csaszarunk maga el lesz hitetve, hogy ily koltséges kormanyzas
nem mehet, maskép lesz minden és ez a remény még taplal
minket.
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Mar leirni 49, 50, 51 év 52. lehetetlen ugy, mint voltak az
események, csak onmagamrol irok.

Beszterczén atol 51-be, 52-be legalabb 30,000 katona
transportonként ment ki és jott bé, kik kozott eldkeld csaladok
fiai, — magyar volt tisztek, orszadggyulési kovetek, mint bésoro-
zott kozemberek voltak lathatok.

Egy értelmes, de kevésre tulsagos uracs, Borsi nevil, magyar-
honi o. gy. kovet, mint mar cs. altiszt, engem is meglatogatatt €s
hazomba volt szokott szives elfogadas utdn, napi vendégem leve.
Ez a becsiiletes ur innét Clagenfurtba volt grénitz ola ezeredbe
transferaltatott. O igen szives, halas koszonettel irt két levelet
nékem. En is ezekre &szinte lelkemmel, 8szintén vélaszoltam,
honunk nyomorjat azokban el6szamlalva, kiillemben semmi
kirdlymegbanto kitétel azokba nem volt. Ezen két levelemet
a szabadszdju magyarndl az old ezeredi kapitiny megkapta ¢és
Otet szegényt, mint hallottam, haditdrvényszék elott Kkifirtattak.
Nevemet emlegetvén, itt engem ¢és Bardotz ur bardtomat a kor-
many békivant Szebenbe haditérvényszék eleibe.

En eclébb bémentem kedves vejemmel, Bethlen Gaborral.
Megjelentem a haditdrvényszék elott a szebeni sz. Ferencz-
kolostorjaba.

Egy obester, egy k. auditor és még tdbben rettentd pathos-
sal megmutattdk Borsinak irt leveleim, melyet ¢én mindjart
magaménak elesmertem. Evvel jelenték, hogy én is fogoly va-
gyok ¢és elfogadasomra egy czella készen all és avval a profosz
és két katona egy hoszszu gangan elvittek Nr. 2-be ¢és ott 3
lakattal, mint rettentd criminalis vétkest, bezartak.

A czella szép tiszta volt, egy asztal, egy szék és egy jo
rostélyos 4agy volt butorom. Az ablak vasrostélyos és hogy a
magany a magyart inkadbb kinozhassa, az ablakok az egész
klastromba mind bé vannak dészkazva, csak a fels6 ablakok
vannak mind valami csatorndk ugy alkotva, hogy lehet az eget
latni, de nem egyebet és gyenge vilagossagba iil a szegény fogoly
egész fogsaga idején. A kosztot a profosznak per 42 pengd
krajtzart fizetve, igen jo ebéd és kavé reggelit és kavé vacsorat
2-2 semlével adanak nékem.

Hérom nap igy ilve, ladam, agynemiim béadva, elég idém
volt éltem kiilenes fordulatain gondolkozni. En, leghivebb alat-
valdja a Habsburgi dinastidnak jutalmatl egyebet gyaldzatnal,
karvallasnal nem kaptam az életbe. A magyarok iildeztek, mert
azt hitték a magyar szabadsagnak ellensége vagyok, a németek
azt hitték, hogy csaszargyllolé vagyok és igy mindkét fél
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— lelkembe bel¢é nem nézhetve — engem ellenségeknek
véltek.

Héarom nap mulva czelldmba bébocsatak segitségemre a kis
szolgafiit, Hanzit, kit is mint arvat felvettem udvaromba. Ez a
kis fit a klastrom temploma gradicsan fél ¢&jjelekig iilve, elmenni
nem akart, még a herczeg parancsara Otet is el nem zardk czel-
lamba ¢és igy ketten voltunk 4 hetekig és 2 napig elzarva a vilag-
tol, senkit — valamint a tobb szenvedd tarsaimhoz — bé nem
bocsatva hozzam. A profosz és arra rendelt katonak gondoskod-
tak a tisztasagra, hoztak friss vizeket és 1 orakor ebédet, de se
kés, se villa, se ollo, se plajbasz, se papiros nem lehete birto-
komba. Kalannal kellett mindent enni, fel 1évén a husnémi
vagdalva, mint valami kis ebeknek. A nyirseprii veszszejébol
egy eltort ablakiiveggel faragtam egy villat és avval ettem.
A kavéskalan nyelét beretva ¢lesre fentem az ablak rostélyan,
és igy tlrtem a német sarnoksagot foghazamba, — semmiségeért,
73 éves koromba.

Négyszer kelle a kikérdezé facsarékos visgalasra megjelen-
nem birdim el6tt. De az elsébb haditorvényszék azt mondvan,
nem tartozom criminalis vétkesek soraba, 4 hetek mulva elbete-
geskedve, szinte megvakulva, siiketiilve a fofajasokba, kedves
vejem ¢és leanyom utanjarasabol és a jo doctor bizonyitasara —
a varosra kibocsatottak szallasba. Azel6tt a herczeg magyar
segédtisztyét, Jékei kapitanyt hozzam kiildette ¢és ajanlatta,
hogy ha a koszt nem tetszik, vitetnék az & konyhdjarol enni —
naponként; de ezt nem tettem. Halas szivvel vettem ugyan,
de kosztom elég jo volt, de tgyis enni nem tudtam, mert bu és
boszsziisag elbetegitettek volt. Csakugyan a segédtiszt maga
engem latva, annyira elkeseredett, hogy kérte a herceget, hogy
Otet kiildje a vilagon akarhova, csak hozzam nem, mert 6 oda
nem jon tobbet. A doctor testimoniuma is olyan volt, hogy ki
kellett szabad levegére bocsatni engem, ha megdlni nem akartak.

A ferhérek kérdésibol, masokrol vald tudakozasokbol azt
vettem ¢észre, hogy szerettek volna engem deldtornak tenni; de
megcsalatkoztak, mert én senkinek artalmara sohase voltam; de
én nem is tudok senkirdl semmi roszszat, ki-ki érzelmeit magaba
tartja ¢s hallgat, tlir és szenved, remény semmi, kdésza hireken
senki nem bolond, hogy megindiljan bolondozni s csudalni lehet,
hogy egy erbteljes kormany mit6l fél, hogy ugy sarnokolja népei
legjobbjat, a magyart, kibe legtdobbet bizhatnék, kegyelmes
bizodalommal. Egyszoval az egész ferhér kérdéseire igazan és
nem félve felelve, vétket nem ¢érezve magamba, december
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elein jra meghivtak egy mas haditorvény eleibe a varosi la-
kombol.

Ott itéletet mondénak: satiris kitételeiért leveleimnek
5 holnapi csal profosznal vald arestom legyen blntetésem, de
régebb kimutatott lojalis érzeteim, Oregségem tekintetbe vévod-
vén, ezennel egész becsiilettel szabadon bocsatnak kegyelem
Gtjan, a herczegtdl elengedve a biintetés. Es igy megszabadulék
ujra a németek kezébdl. 130 egy néhany szenvedd magyar tar-
saim még ott szenvednek, senki nem is tudja miért.

M¢ég szabadon valék a varoson mind itélé biraim, mind a
szebeni generalisak és a varoson lakd urasdgok ¢€s hivatalosak
szivességeket és részvételeket annyira megnyertem, hogy kérték
odakoltozésem ¢és tarsolkodasom véllek. Mindennap meglato-
gattak, én is Oket, szekereztem, sétaltam véllek és baratsagba
éltem. A herczeg kegyét csak irasba koszonhettem meg, mert
jokor reggel megszabadulasomkor elindult hetekre vadaszni.
En is még gyengén voltam, de a friss levegd és a sok szivessége
ismer6seimnek egészen eldsegitett.

Avval tollek elbucsuzvan, kedves vejem Bethlen Géaborral
elindultam Keresdre — és onnét Beszterczére haza jovék. —
Igen derék vejem Kendefi Lajost halva taldlva, a somkereki
joszagba kedves leanyom Mariskat nagy buba. Es igy tjra bu
ére 1853-ba bélépve.

Mi all még a végzés konnyvibe érdekembe irva, Isten tudja.
Ha ¢lek feljedzem — ezentul. Most 25-dik januarba bévégzem
eddigi életem rajzat — 1853-ba.

Eletem folytabol sokféle anekdotékat irhatnék ide, mik
valésagosan torténtek véllem és koremmel, de azokat most ide
fel nem jegyezhetem, nem is mindennek olvasni valok. Mint
kirdlyomhoz hiv — élve ezentul is — sok torténhetik, mi érdekes
leszsz a feljedzésre — mert én igaz laptdja vagyok a sorsnak.
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